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WIEL. KS. PROBOSZC Z ALEKSANDER S. W ILCZEWSKI 

Założyc ie l i Budowniczy Parafii św . Kunegundy 

Niniej szy P amię1nik P ośw i ęcamy 

Naszemu Wielebnemu Ks i ędzu Proboszczow i 

W Dn iu U roczys tośc i Srebrnego Jubi leuszu Parafii 

Dwud z ie st o-P i ęcio- L ec i a Proboszczowan ia w Nie j 

Oraz Trzydz iestej Roczn icy Jego Święceń K a pła ńs ki c h 

Jako Dowód Wd z i ęcz no śc i za Wie lką Pracę , 

Pr zyk ładn e Pośw i ęcen i e s i ę Parafii 

l Tro s k ę o Chwa1ę Bo żą. 



:bo Pal,a/ian 

W roku tak uroczystym dla nas zwracam s i ę do was mm 

kochani parafianie Parafii Św. Kunegundy z wyrazami szcze­

rego podziękowania i z prawdziwą wdzięcznością i uznaniem. 

Wam to Parafianie przedewszystkiem zawdzięczam nie tyl­

ko waszym materialnym ofiarom, ale i waszej współpracy, że­

Ście w dwudziestu pi ę ciu latach tych ciężkich i trudnych czasach 

podnieśli Parafię do rozkwitu, i prosz ę was o dalszą pomoc 

i współpracę. 

Wam przeto Parafianie, poświęcam tych kilka słów, wyra­

żając moją wdzięczność za dobrodziejstwa wyświadczone, pro­

sząc jednocześnie Boga i Św. Kunegundę Patronkę Naszą, aby 

wam raczy li stokrotnie wynagrodzić . 

A wreszcie zew do młodzieży i młodego pokolenia. Umi­

łujcie tę świątynię Pańską, która poza domem rodzicielskim 

była dla Was wszystkiem. Kochajcie zawsze naszą szkołę, któ­

ra Wam dała to, co wiecie i co umiecie. Trzymajcie się parafii 

zgodnie z oddaniem i przywiązaniem serdeczym, a pokój 

Boży, który przewyższa wszelkie pojęcie, niech strzeże serc 

waszych i myśli w Chrystusie Jezusie Panu Naszym. 

Ks. Aleksander S. Wilczewski 

Proboszcz 



THE WHITE HOUSE 

WASHINGTON 

Dea:r Father Wilczewski: . 

August 12, 1952 

It gives me great pleasure .to . extend hearty 
gr netings to you and to the devoted communicants- of 
3t ~ Cunegunda Parish as you observe dual anniversaries 
-- the twenty-fifth of the founding of the church and 
t :1e thirtieth anniversary of your ordination to the 
priesthood. 

I trUst .that the forthcoming commemuration 
will be an inspiration to all who participate. May 
I , as an anniversary message, express the hope that 
the church and its pastor will continua through ma.ny 
years to come to bear faithful witness to the eterrial 
trut hs of Divine Revelation. 

V ery 

Reverend Alexander S. Wilczewski, 
St. Cunegunda Parish, 
5866 St. Lawrence Avenue, 
De troi t, M_ichigan. 



ALBERT E . C O BO 

EXECUTIVE OFFICE 

.July 18, 1952 

The Most Reverend Al exander S Wi lc zewski 
Pastor 
St. Cunegunda Church 
5866 St; La1-trrence Avenue 
Detroit 10, Michigan 

Dear Father: 

Even in my illness and now in a 
convalescent period, I have learned about the 
plans of St. Cunegunda Church, for the closing 
months ·of 1952. May I congratu1ate you on 
these plans .. 

It is certainly a tribute to your 
devotion to your tasks as a parish pries t over 
a quarter of a century as you dedicate your 
ne'\-r hou se o f worship and as you celebra te your 
jubilee. 

May I extend to you, in behalf of 
the people of De t roit , my hearty congratulations 
and may I say to your many parishioners---- that 
may this progress of the parish continue under 
such able direction as it has enjoyed in the 
past quar ter of a century. 

To you personally, my hearti~st 
congratulations as you con clude thirty years 
in the pries thood . 

Sincerely , 

~(~ 
Mayor 



<!li±lJ a.f ,P.c±rv i t 
COMMON COUNCIL 

J OHN A . KRONK 

C. OU N CI LMAN 

Very Reverend Alexander s. Wilczewski 
Pastor, St . Cunegunda Ohurch 
5866 St. Lawrence Avenue 
Detroit 10, Michigan 

My dear Very Reverend Pastor: 

July 17 
1952 

The Year 1952 1s 1ndeed a memorable one for the people 
of St. Cunegunda Parish. It marka the Thirtieth Anni­
vereary of the Pastor's Ordlnation to the Holy Priest­
hood , the Twenty-f1fth Ann1versary of the found1ng of 
the new parieh, and 1t marka the ded1cat1on of the 
magn1f1cent new church and rectory. 

I remember when you, a young and energet1c Pr1est, were 
ass1gned to the dut1es ot establ1sh1ng a new par1sh on 
the outsk1rts of the west s1de of the City of Detroit. 
The par1sh was located on St . Lawrence Avenue, between 
Wagner a nd K1rkwood , and at that t1me consisted of 
approx1mat el y t wo hundred fam111es. With unfa1 11ng 
devot1on, earnestness, peraistent d111gence, and with 
the unst1nted cooperat1on of the Asa1stant Revere nd 
Fathers, the Chureh Oomm1ttee, the Ushers, the Sodalities , 
Soc1et1es, and. Organ1zat1ons, of the Venerable Sisters, 
and of the many fr1ends, the par1sh ha.s grown to 1nclude 
1065 fa.m111es; and you are now prepared to ded1ca.te 
beaut1ful new struotures to aooommodate the expan(1ed par:t sh . 

It 1s my personal pr1v11ege and s1ngular honor to extend 
to you my sincera congratulat1ons and my very beat wis.hes 
on hav1ng attained the Th1rt1eth Anniversary of your 
Ord1nat1on to the Roly Pr1esthood, on your Twenty-f;fth 
Jubilee as Founder and Fastor of the St. Cunegunda Pari sh , 
and on the occasion of the ded1oat1on of the magnifice nt 
new churoh and reotory to the greater Glory and Honor qf 
God, and to the ed1f1oat1on of the par1sh1oners. 

NCILMAN 
CITY OF ·DETROIT 



Common. Councif · o/ tfu Cil'l o/ :JJ.&oit 

TESTIMONIAL RESOL UTION 
... la ... 

WbtttlłS 9 There is cause for great rejoicing and thanksgiving among the parishioners of St. Cunegunda for 

this yeat marks the observance of the TI>irtieth Jubilee of the V ery Reverend Alexander S. Wilczewski' s Ordination 
to the Holy Priesthood, and the celebrarion of the Silvet Anniversary of the founding of the parish by the Reverend 

Farher, in conjuncrion with the dedication of the newly ereaed church and rectory; and 

Wbtrta9. Our V ery Reverend Pastor was born in rhe Gry of Detroit on August 25 . 1896; he was educated 

in St. Casimir's School and at Srs. Cyril and Methodius Seminary, Orchard Lake, Michigan; and he was ordained to 

the priesthood Seprember l O, 1922, by rhe late Most Reverend Michael J. Gallagher, Bishop of Detroit. Farber 

Wilczewski, a young and energetic priesr, was given his firsr assignmenr as Assisrant Pastor of St. Florian .Oturch, 

Hrumramck, Michigan; from that post he was senc ro Corpus Christi Parish, Detroit, to aa as Administrator; and 

on August 3, 1927 - five years afrer his Ordinarion- he was assigned to the duties of es12blishing a new parish on 
rhe ourskirrs of the wesr side of rhe Gry of Detroit. The· parish was located on St. Lawrence Avenue, between 
Wagner and Kirkwood; and 

Wbtrtas. St. Cuneguncla Parish expanded during rwenry-five years of growrh from less than rwo bundred 

fami lies to a parish numhering one thousand sevenry-five families and over five bundred school children, al! working 
together in peace, harmony, and goodwill under tbe guidance of Farber Wilczewski, with rhe capable and zealous 
cooperarion of tbe (ormet A,;sisrant Pastors and of the presenr Assisrant Pasrors, rhe Reverend Antbony Mabimik 
(Senior Professor ar Orchard Lake Serninary) . Reverend Fraocis Maliszewslti, Reverend Hyacinth Pnygoda; the 

Venerable Mothec Mary Alhenina, Superior of the school; the Veoerable Sisrers of Sc_ Francis, Sylvania., Ohio; the 

present Church Commictee- Messrs. Walter Hinrz, Walter Oleszkowia, John KAwalec, Antbony Konopka, Swlley 
Sienkowski; the Children's Choir wich Venerable Sister Mary Cecilia and Maestro Staoley Mardeusz as organi.sts; 

the Societies - St. Francis, St. Alexander, St. Agnes, Children of Mary, Immarulare Conceptk>n, St. Victoria, Holy 

Name, Altar, Our Lady Sodality, Usher's Oub, and League of the Sacred Hearr; and 

Wbtrta9, Many old-rimers and zealous workers wbo bave geoerously suppotted the parish have gone oo ro 

rheir ecemal reward. To chero we exrend our most sincere thanks and a.rdent prayers. One who deserves special 

remembrance and recogoirioo is the lat e Stanley O leszkowicz, an untiring benefaaor and pillar of SL Cuneguocla 

Church. "Requiscat in Pace." Now, THEREFOIU!, BE IT 

l\t~O{btb. 1bat on bebalf of the cirizens of the City of Detroit, rhis Common Council assembled in regular 

session, extend sincere congrarulations and felicitarions 'co .rhe V ery Reverend Alexander S. Wilczewski, Pastor, oo 

the atrainment of the Thirtieth Anniversary of his Priesthood, and of rhe Silver Jubilee as founder and Pastor of 
St. Cuneguncla Pa.rish; BE IT FURTHER . 

ł\tSO!btb, That this Common Council extend congrarulations and profound good wishes to al! of rhę parish­

ioners who, during the twenry-five years, made possible rhe ereaion of the magoi.ficent new church and reaory which 

will formally be dedicated to the Greater Honor and Glory of God and for the edification of St. Cuneguocla Parish. 

"Ad Mulros Annos." 

Adopted July 29, 1952. 

--c;-



Składają Serdeczne życzenia C ałej Parafii z Okazji Srebrnego Jubileu­

szu oraz Ks. Proboszczowi na Trzydziesto-lecie świ ęce ń Kapłańskich i Dwu­

dziestopięcio-lecie pracy w parafii św. Kunegundy. 

KS. PROF. ANTONI MAKSIMIK 

KS. FRANCISZEK MALISZEWSKI 

KS . DR . JACEK PRZYGODA 



KSIADZ ALEKSANDER S. ~I!J ILCZEWSKI JAKO PROBOSZCZ 
PARAFII ŚW. KUNEGUNDY 

"Panie, jeżeli jestem 

potrzebny twemu ludowi, 

nie odmawiam pracy" . 

Te słowa św. Marcina 

zastosował do s i e b i e 

Ksiądz Proboszcz Alek­

sander Wilczewski. gdy 

mu śp . Biskup M. Gal­

lagher. na prośbę ludu 

polecił organizować obecną parafi ę św. Kune­

gundy. Zrozumiał swe kapłańskie posłannic­

two i słowa Chrystusa Pana: "Nie wyście 

mnie obrali. ale ja was obrał" . A skoro Chry­

stus wybrał. trzeba iść za Jego głosem - Gło­

sem Swego Mistrza. 

Widział wielkie trudności w ar­

Trudności ganizowaniu parafii w dzielnicy. 

w której nie było ani ulic, ja­

kich wymagają obecne warunki. ani światła 

według obecnych potrzeb, ani nowoczesnej 

komunikacji z ludem - telefonów w tej dziel­

nicy. Ale jedno było - dusze ludzkie szuka­

jące pomocy duchowej. 

Ks. Proboszcz A. Wilczew­

Posluszeń stw o ski. pamiętny przyrzeczeń 

przy święceniach kapłań ­

skich posłuszeństwa władzy i pełen nadziei w 

pomoc Boga, ufności w poparcie naszych Ro­

daków, którzy w swym głod zie duchowym 

szukali pokarmu, a dla których on był gotów 

się poświęcić. przyjmuje na swe barki to cięż­

kie jarzmo. Trzeba rozpocząć pracę. Ale od 

czego ją roozpoczynać, ponieważ nie było ani 

kościoła, ani szkoły, ani mieszkania dla Pro­

boszcza. 

W praktyczny sposób mó­

Siał ze Łzami wiąc. powinien Ks. Pro-

boszcz najpierw m1ec dla 

siebie mieJSCe, z którego można dalszą prac ę 

prowadzić. Jednak on tego przywileju sobie 

odmówił. Rozpocz ął pracę dla ludu. Sobie 

wynajął jeden pokoik. w którym nie było na­

wet najpotrzebniejszych rzeczy: łóżka, podło­

ga służyła mu za łóżko. Tak to trzeba siać ze 

łzami . 

Trzeba rozpocząć od tych, dla 

Przyszłość których dobra on się ofiarował. 

Budowa ć parafię. Ks. Proboszcz 

Wilczewski przewidział wielką przyszłość mia-

sta Detroit. Więc według tego stosował pierw­

sze kroki pracy dla parafii. która była mu 

powierzona. Zakupuje duży kawał gruntu, aby, 

gdy przyjdzie potrzeba, mieć miejsce do roz­

szerzenia się. Tak też się i spełniło . Dziś mu­

simy się rozszerzyć, ale mamy miejsce. 

Ma już miejsce i miej­

Najpotrzebniejsze sce zabezpieczone na 

przyszłość. Trzeba za­

bezpieczyć się w rzeczy najpotrzebniejsze obec­

nie - kościół i szkołę. Jak już było wspom­

niane przy innych okazjach, że w czterdziestu 

dniach wybudowano kościół i szkołę. Więc lu­

dzie w tej dzielnicy mieli kościół. a ich dzieci 

szkołę polską - katolicką. Kościół służył im 

za szkołę. 

Dopiero teraz, gdy już kościół 

Mieszkanie i szkoła w kościele, Ks. Pro-

boszcz pomyślał o zabezpiecze­

niu mieszkania dla siebie. Kupił więc dom na 

plebanię, który służy do dziś dnia, pomimo, 

że za mały na obecne warunki dla trzech księ­

ży . to jednak zadowalniają się. czekając lep­

szych okoliczności, by pobudować sobie lep­

sze mieszkanie. 

Takie to były trudne początki parafii św . 

Kunegundy tego ziarna "gorczycznego", które 

się rozrasta w drzewo "ewangeliczne". 

Czy na tym się skończyły 

Nowe Kłopoty kłopoty. przynajmniej z bu-

dową? Bynajmniej . Parafia 

z dnia na dzień się rozrastała i po trzech la­

tach trzeba było myśleć o rozbudowaniu się. 

ponieważ i kościół i szkoła były już za małe . 

Trzeba budować. Ale co budować? Naraz było 

niemożliwie : szkołę i kościół . Więc zabrano 

się do budowy szkoły. ponieważ szkoła była 

ważniejsza niż kościół. W kościele można po­

czynić jakieś udogodnienia ale w szkole, gdzie 

dziatwa musi przebywać pięć dni w tygodniu, 

potrzebuje wygód. 

Budowa ć szkołę. rzecz wielkiej wagi, 

Plany trzeba obmyśleć plany na przyszłość, 

to znaczy by była wystarczająca 

obecnym wymaganiom, a gdy zajdzie w przy­

szłości potrzeba wbudowania, nie będzie prze­

szkadzało . Ks. Proboszcz obmyślił plany i wy­

budował w ten sposób, że obecna nasza szkoła 

jest zupełną całością, a gdy zajdzie potrzeba 

-n-



dobudowania do niej, to się dobuduje całość 

do całości i nie straci na swej artystycznej 

p ię kności czyli doda s i ę całość do pięknej obec­

n3j ca łości i u czyni jednq pi~kną całość . 

O becna nasza szkoła odpowiada wszystkim 

nowoczesnym wymaganiom i wygodom we­

wnqtrz, a zewnątrz swym wyg lądem jest chlu­

bą dla parafii i ozdobą tutejszej dzielnicy. 

Każdy z nas musi to przyznać, 

Dzielnica zwłaszcza ci, którzy byli świad-

kami trudnych początków parafii 

św. Kunegundy, że nasz kościół pobudował l 

stworzył obecną piękną dzielnicę. Nie budo­

waliśmy kościola w dzielnicy zamieszkałej, 

lecz ludzie, majqc w niej polski kościół i szkołę 

kupowali miejsca i budowali domy około ko­

śc ioła . W ten sposób przy kościele stworzy­

liśmy piękną dzielnicę. 

(Wprawdzie, trzeba powiedzieć słów kilka i 

smutnych. Lud tutejszej dzielnicy, zwłasz cza 

niektórzy pozbawieni opieki duchowej, a bez 

tej i obojętność duchowa, a z nią i inne ujem­

ne czynniki: brak zaufania w powodzenie i 

wiary w tych, którzy chcieli zbudować to wiel­

kie dzieło. Lecz za łaską Boga i z cierpliwością , 

pokonało się te trudności. To najważniejsze: 

Chwała Bogu.) 

Kilka słów z czasów dotkniętych, 

Pornoc parafian obciążyła depresja krajo-

wa. Nasz Proboszcz wtenczas był 

wszystkim dla wszystkich - dopomagał jak 

tylko mógł. aby biednym dopomódz: jednym 

dawał żywność, innym opał. niektórym ubra­

nie - wogóle starał się dopomódz każdemu 

według jego możności. 

Praca dla kościoła, praca dla naj­

Korzyści ważniejszej sprawy w życiu na-

szym. Przez popieranie kościoła, 

ułatwiamy sobie poznanie najważniejszej spra­

wy w naszym życiu: poznanie celu naszego 

na ziemi. Skqd pochodzimy i dokąd d ążymy 

i co nas czeka po ukończeniu tego życia. O 

tym poucza nas Kościół Rzymsko-Katolicki, 

ustanowiony przez Chrystusa Pana. Ten Ko­

ściół jedyny, który ma prawo nauczania 

prawd ustanowionych przez swego Założycie­

la - Chrystusa. Kościół Katolicki jest jeden 

po całym świecie, to znaczy głosi jedną naukę, 

lecz ją głosi tyle nauczycieli ile wymagają 

potrzeby ludzkie, byle oni byli pod przewod­

nictwem nauczyciela ustanowionego przez 

Chrystusa - Papieża, któremu On powierzy ł 

tu władzę na ziemi nauczania. Więc popiera ć 

Kościół. to popierać najważniejszą sprawę w 

życ iu naszym. 

Ju ż powyżej powiedzieliś­

N a sza Szkoła my o szkole jako budyn-

ku, lecz teraz kilka słów o 

niej jako o stronie moralnej duchowej. Żyje­

my w kraju wolności, w którym nauka swo­

bodnie się rozwija i dostarcza nasze j dziatwie 

wszelkie ułatwienia i wygody pod względem 

naukowym. Jednak nie ma w swym progra­

m ie przedmiotu najważniejszego - zapozna­

wanie naszej dziatwy z Bogiem, naszym 

Stw órcą od którego pochodzimy i od którego 

wszystko mamy i nasze obowiqzki względem 

Niego. Pismo św . powiada: "Bojaźń Boga po­

czątkiem mądrości". Trzeba młodzież o tym 

zawczasu uświadamiać i pouczać o tych naj­

ważniejszych rzeczach. Wi ęc musimy sami 

utrzymywać nasze szkoły . To wymaga od nas 

ofiar. Ofiary te to najlepszy podarunek dla 

dziecka, na jaki ojciec lub matka mogą się 

zdobyć, bo przez to dają dziecku to, co jest naj­

ważn( r: jsze w jego życiu . 

My Polacy, nie tylko stara­

Szkola Polska my się by mieć szkołę ka-

tolicką, lecz by ona była 

i polską , by nasze nauczycielki były Polki. 

Jaki jest cel tego, jakie korzyści otrzymujemy 

przez to? Bardzo duże. Już samo to: "Polak 

to Katolik", jako Katolik to wszystkie jego 

zwyczaje katolickie dopomagają mu do pod­

trzymania Wiary św. katolickiej . Polak gdy 

bronił swego kraju przed napadem Turków i 

Tatarów, bronił kraju i bronił Wiary św. ka­

tolickiej . Polak nie mógł znieść, aby niewier­

ny w jego kraju uwłaczał Bogu i Jego Matce 

Najświętszej. Wiara katolicka dodawała otu­

chy i siły Polakom w ISO-letniej jego niewoli 

Polak. katolik nie mógł zostać protestantem 

niemieckim lub syzmatykiem rosyjskim. Bo 

Polak to Katolik. 

Wymieńmy chociaż parę zwyczajów naro­

dowych z szeregu wielu. Polak po Czterdzie­

stodniowym Pośc ie zanim zacznie spożywać 

dary Boże, niesie najpierw do Kościoła, by 

kapłan mu je pobłogosławił. Święconka na­

przykład. Zwyczaj dobry, oparty na Wierze 

św . Polak rozumie znaczenie przy]SCla Chry­

stusa Pana, Króla pokoju, dlatego on przed 

-/"L-



tym dniem łamie się opłatkiem i godzi się na­

wet z nieprzyjaciółmi na wzór Chrystusa, któ­

ry przynosi pokój w tym dniu. Dobre to są 

zwyczaje połączone z wiarą w Boga, dobrze 

o nich wiedzieć i innych zaznajomić. A jak? 

W szkole polskiej . Godne poparcia z naszej 

strony. 

Utrzymanie szkół wy­

Stan Nauczycielski maga od nas ofiar. 

To prawda. L e c z 

Dzięki Bogu, że w tej Jego instytucji - w Ko­

ście l e św. zawsze znajdują się dusze, które dla 

Boga poświęcają się dla ludzkości - dla nas. 

Tymi są Siostry Nauczycielki. Gdyby nie to 

poświęcenie się dusz wybranych, to rzeczy­

wiście trudno byłoby nam utrzymać nasze 

szkoły. Więc w takich warunkach utrzymanie 

szkół jest minimalne w porównaniu z utrzyma­

niem szkół krajowych. Powinniśmy być wdzię ­

czni Bogu, że On powołuje dusze na nasze 

usługi, a dla nich jako wybranych, powinniś­

my okazywać szacunek wdzięczność za ich 

poświęcenia się. 

Wiel. Siostry Nauczycielki na rok 

Siostry szkolny 1952-53 są następujące: 

Siostra M. Albertyna, przełożona, 

oraz Siostra M. Ann Cecile, Siostra M. Natalia, 

Siostra M. Clarentia, Siostra M. Virgilia, Sio­

stra M. Rose de Lima, Siostra M. Georgiana, 

Siostra M. Roberta i Siostra M. Cletus. 

Współpraca pa­

Bractwa i Towarzystwa rafian z Ks. Pro-

boszczem j e s t 

bardzo pożyteczna dla parafii. Jednak ogólna 

praca nie jest tak skuteczna, jak praca podzie­

lona na mnie jsze grupy i to odpowiednie do 

stanu, wieku i rozmaitych innych okoliczności. 

Te braki w parafii zastępują Bractwa i Towa­

rzystwa. Bractwa i Towarzystwa przynoszą 

wielkie korzyści dla parafii i dla samych człon­

ków tych towarzystw. To też w parafii św . Ku­

negundy pod opieką i przewodnictwem nasze­

go ks . Proboszcza mamy liczne Bractwa i To­

warzystwa. 

Bractwo Różańca św. ze swą prezeską panią 

Antoniną Bukową, która piastuje ten urząd od 

samego założenia tejże parafii. Działalność 

przy parafii pani Bukowej jest godne podziwu. 

Inne Bractwa i Towarzystwa: Bractwo Ser­

ca Jezus, Bractwo Ołtarza, Tow. św. Kunegun­

dy Związku Polek, Bractwo św. Aleksandra, 

Towarzystwo św. Franciszka Zjednoczeńców, 

Bractwo Panien, Imienia Jezus tak starszych 

jak i młodszych, Chór Męski, Chór żeński, 

Ponowie Marszałkowie, Ministranci, Bractwo 

Panien Niepokalanego Poczęcia N.M.P. 

Nasz Ks. Pro­

Bractwo Św . Antoniego boszcz zawsze 

odznaczał s i ę 

wielkim nabożeństwem do św. Antoniego z 

Padwy (sam nie jest Antoni) za którego po­

średnictwem doznał specjalnych łask od Boga. 

To tym bardziej po doznanych dobrodziej­

stwach ta cześć dla tego Świętego się powięk­

szyła. Miał naprzykład takie życzenie: jeżeli 

kiedykolwiek będzie w jego mocy zakładanie 

parafii, nazwie ją na cześć św. Antoniego. 

Przyszła sposobność, bo założył parafię św. 

Kunegundy, lecz nie mógł urzeczywistnić 

swych upragnionych życzeń. Posłuszeństwo 

dla władzy musiało go pozbawić tych prag­

nień . Lecz za to rozpoczął Nowennę do tego 

Świętego i wybudował w kościele kaplicę na 

jego czesc. Przez cały szereg lat parafianie 

licznie przychodzą na Nowennę we wtorki. 

Skoro nie mógł urzeczywistnić życzeń i na­

zwać obecny kościół na cześć św. Antoniego, 

a mógł mieć wybór, wybrał na Patronkę na­

szej parafii naszą Rodaczkę Błogosławioną 

Kunegundę. 

Przypominania. sobie cizia­

Zakończenie łalność naszą przeszłą za-

chęca nas do pracy i w przy­

szłości. Przypominamy to zazwyczaj przy roz­

maitych okazjach. Taka okazja i teraz się na­

darza. T ą okazją jest dwudziestopięciolecie 

istnienia naszej parafii i tyleż lat pracy nasze­

go Ks. Proboszcza z nami, z której to pracy 

możemy się szczyCie. To też my parafianie 

uważamy jakoby za nasz obowiązek uczcić t ę 

podwójną uroczystość . Czy kryzys kraju -

wojna jaką obecnie przeżywamy, nie powin­

na nas wstrzymywać od takich urządzeń? By­

najmmeJ. My przypominamy sobie cośmy 

zdziałal i w parafii, a przez to cośmy zdziałali 

i dla tutejszego kraju, ponieważ nasze zasady 

katolickie zgadzają się sto procent z dążenia­

mi kraju. Im więcej będziemy sobie przypomi­

nali nasze obowiązki względem Boga, Kościo­

ła i postępowali według sumienia, przez to 

przysłużymy się i krajowi. Okazja taka przy­

czyniła się do tego. 
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KS. JóZEF KARASIEWICI 

Serdeczne Składam Gratulacje . .. 

Przy obecnej radosnej ur oczystości. pragnąłbym złożyć Ks. Proboszczo­

wi Aleksandrowi S. Wilczewskiemu, oraz księżom i parafianom ś w . Kune­

g undy szczere gratulacje z dzi e ła dokonanego, oraz serdeczne życzen i a 

dalszej pomyś l ności. A zatem niechaj Bóg Dobry dale j błogosławi parafii 

św. Kunegundy, by ona rosł a Bogu na ch wa łę , a ludziom na zbawienie. 

Szcz ęś ć Boże! 



Historia Parafii św. Kunegundy 

w DETROIT. MICHIGAN 

PRZY MATCE 

skupia się życie 

rodzinne, a przy 

jej sercu i pod 

bacznym ok i e m 

r o z w i j a j ą się 

wszystkie zalety 

dziatek. Podobnie 

p o d skrzydłami 

Matki - Kościoła 

skupia się, a jesz­

cze przedtem ro­

dzi życie społecz ­

ne, najdoskonal­

sze, bo chrześci­

jańskie . W naszą 

zepsutą, osłabio­

ną naturę wszcze­

pia Kościół życie 

szlachetne, pi ęk­

ne, prawdziwie 

ludzkie, d a j ą c 

podstawy kultu­

rze duchowej . 

Polacy bardzo 

dawno poznali ten 

twórczy w p ł y w 

wiary religijnej 

na życie i starali 

się zawsze sku-

św. Kunegunda piać w cieniu mu-

rów ich świątyń. 

żyć na łonie Kościoła katolickiego. aby tym 

skuteczniej oddawać chwałę Bogu i służyć 

sobie wzajemnie. 

Ta sama idea przyświecała naszym roda­

kom, którzy osiedlili się w tej dzielnicy Detroit; 

to oni właśnie zapra gn ę li przed Ćwierć wie­

kiem założyć parafię. Pomimo, że trudności 

począ tkowe - jak zwykle w podobnych dzie­

łach - byly liczne i wielkie, wytrwałość dziel­

nych ludzi. ich wybitna pracowitość , ofiarnoś ć 

i poświęcenie przyniosły pożądane skutki. To 

t eż po c i ężkie j pracy, która była tym przy­

krzejsza, iż przeciwnicy nowej parafii utrud-

niali tym, którzy wytrwale starali się o jej za­

łożenie, rozpoczęło się formalne zapisywanie 

rodzin. 

Okolica, w której rozpoczęła się akcja za 

stworzeniem parafii, nabierała wówczas co­

raz więcej wyglądu polskiej dzielnicy w roz­

budowującym się mieście . Jej sercem miała 

się stać właśnie nowa, własna parafia. Ci pa­

nowie, którzy starali się o jej założenie i któ­

rzy wykonali pierwsze, te początkowe prace, 

byli: Jan Witalec, śp. Stanisław Biernat, Jan 

Kowalec, Paweł Smoter i Stanisław Styka. 

Po zebraniu podpisów rodzin, Komitet przed­

stawił listę Ks. Biskupowi Michałowi J. Gal­

lagher i od niego uzyskał upoważnienie do 

prowadzenia dalej dzieła założenia i budowy 

parafii. Jednocześnie Ks. Biskup mianował 

dnia 3 sierpnia 1927 roku Wielebnego Ks. 

Aleksandra Stanisława Wilczewskiego. który 

wtenczas pełnił obowiązki administratora pa­

rafii Bożego Ciała, organizatorem i probosz­

czem nowej parafii. 

Nowowybranemu Ks. Proboszczowi Wil­

czewskiemu, który urodził się i był wychowa­

ny na zachodniej stronie miasta Detroit, była 

dobrze znaną okolic ą pomiędzy Michigan 

Avenue, Lonyo i Warren Avenues. Ks. Biskup 

polecił Ks. Proboszczowi obejrzeć kilka miejsc 

s tosownych pod budowę i wybrać najodpo­

wiedniejsze pod parafi ę. Dnia 11 sierpnia 1927 

roku zakupił Ks. Proboszcz grunt w tym celu 

przy ulicy St. Lawrence, pomi ę dzy ulicami 

Kirkwood i Wagner, w ilości 15 lot, mierzą ­

cych 35 na 126 stóp każda, o ogólnej wartości 

około 32,000 dolarów. Natychmiast po zaku­

pieniu ziemi. Ks. Proboszcz przedstawił miej­

sce Ks. Biskupowi wraz z wybraną nazwą dla 

parafii: Błog . Kunegundy. królowej polskiej, 

co Ks. Biskup chętnie zatwierdził . 

Energiczny Ks. Proboszcz nie tra c ił czasu, i 

dnia 28 sierpnia poświęcił już grunt pod nowy 

kościół oraz szkołę parafialną. a następnego 

dnia p . Karol Filip. kontraktor z parafii. roz­

począł kopanie fundamentów pod świątynię. 

na którą plany przedłożył architekt Garszte-
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cki. Następnie, Ks. Proboszcz zakupił od rodzi­

ny Daniela Duluk dom na plebanię za sumę 

$7,446.88.-

Budowa tymczasowego kościoła i szkoły 

postępowała szybko, tak. że została wykoń­

czona w przeciągu 40 dni kosztem $13,800. W 

niedzi e l ę rano, 25 października 1927 r. , Ks. Pro­

boszcz A. S . Wilczewski odprawił pierwszą 

Msz ę św. w kośc iele św. Kunegundy i wy gło ­

sił pierwsze kazanie, a po połu dn iu tego hi­

storycznego dnia dla "Kunegundowian", o 

godz. 3-ciej, Ks. Biskup Józef Plagens z De troit 

p~zy udziale duchowieństwa oraz tłumu 10,000 

ludu dokonał poświęcenia kościoła. 

W wi gili ę , 24 grudnia o p ó łnocy, została 

o-:l.prawiona w koś c iółku pie rwsza Pasterka. 

Sw iątynia była wypełniona po brzegi, wielu 

wiernych pozostało na zewną tr z. Nastrój spo­

tęgovvaly śpiewy chóru parafialnego pod kie­

rownictwem profesora Bluma. Wszyscy pomy­

śleli o wię kszym kościele dla parafii. czego 

była potrzeba już widoczna. Parafia rosła bo­

wiem szybko. 

Aby zapewnić idealne miej sce pod przy­

szły kościół, Ks. Proboszcz zakupił 6 wrześni a 

1928 r. lo t ę na rogu Kirkwood i St. Lawrence 

ulic za cenę $4,300.00. W roku 1930, pomimo 

gospodarczej depresji w całym kraj·U', parafia 

CHURCH COMMIHEE AND USHERS - 1927 

KOMITET KOŚCIELNY 

Następnego dnia, 26 października, rozpo­

częto na u kę w nowowybudowanej szkole pa­

rafialnej. Pierwszych dzieci było 267, z tego 

127 chłopców i 140 dziewcząt. Ponieważ nauka 

została rozpocz ę ta późno, nie można było do­

s tać Sióstr Nauczycielek. dlatego naukę po­

prowadziły najpierw cztery nauczycielki świe­

ckie. W międzyczasie Ks. Proboszcz prosił róż­

ne zgromadzenia zakonne o siły nauczyciel­

skie i znalazł je w domu macierzystym Sióstr 

Franciszkanek w Sylvania, Ohio, gdzie Prze­

wielebna Matka Adelajda zrozumiała potrze­

by szkoły par. św. Kunegundy. Dnia 31 grud­

nia 1927 przybyły do niej sześć SS. Francisz­

kanek. mianowicie Siostry: Henryeta, przeło­

żona, Albina, Franciszka, Stanisława, Maksy­

milia i Wiktoria. 

MARSZAŁKOWIE - 1927 

była zmuszona rozpocząć budowę nowej szko­

ły gdyż dotychczasowa była stanowczo za 

mała na rosnącą li czbę dzieci. Ks. Proboszcz 

uzyskał pozwolenie Ks. Biskupa M. Gallaghera, 

a parafianie jednogłośnie przyobiecali pomoc, 

prz yrzekając od każdej rodziny $100 na ten cel. 

Gmach nowej szkoły miał być duży, ale z 

powodu ciężkich czasów postanowiono wybu­

d ować na razie tylko połow ę budynku. Ks. 

Proboszcz miał wolną rękę w pracy budowni­

cze j, lecz nie chcąc brać całej odpowiedzial­

ności na siebie samego, a jednocześnie dać: 

parafianom sposobność do bliższej i czynniej­

szej wspó łpracy, wybrano specjalny komitet 

budowniczy, w skład którego weszli panowie: 

Jan \Vitalec, Józef Milewski, śp. Stanisła w 

Oleszkowicz, śp. Józef Jaje, Stanisław Styka , 



Pa w eł Smoter, Jan Kawalec, Karol Filip, Józef 

Cichostemski, Karol Lisowski, Franciszek Mi­

siak, Emil Burek, Józef Kubiński, Stanisła w 

Zboch i Józef Brud zi ński . 

Porozumiawszy się z architektem, Józefem 

G wiazdowskim, który przygotował plany szko­

ły, Ks. Proboszcz wysłał je do kontraktorów 

celem obliczenia. W rezultacie tego generalny 

kontraktor na budowę otrzymał parafianin, 

kon traktor Karol Filip. P ośw i ęcen i e gruntu 

Po południu tego samego dnia szkoła była 

otwarta do zwiedzania, a nazajutrz dzieci szkol­

ne przeprowadziły się do niej z tymczasowej 

szk oły, za którą służył kościół. W grudniu 1930 

parafia zak upiła lot ę przy plebanii kosztem 

$2,400.00, gdzie w przyszłości ma stanąć dom 

dla Sióstr. 

Dnia 26 lutego 1934 r. wieczorem około 

godziny lO-ej złodzieje wkradli się do kościoła 

i zabrali trzy kielichy i porozbijali puszki. Ale 

CHURCH COMMITTEE AND USHERS 

KOMITET KOŚC IEL N Y l MARSZAŁKOWIE NA ROK 1952 

KOMITET KO ŚC IELNY 

Walter Hintz, Władys ł aw Oleszkowicz, Jan Kawalec, 

Antoni Konopka , Stanisław Sienkowski 

pocl nov v ą s z ko l ę miało miejsce \ 'l nieciziel ę 

27 kwietnia 1930 r. o godz. 3 po południu. Ks. 

Proboszcz A. Wilczewski, przy asyście liczne­

go duchow ieństwa i tłumu wiernych , dokona ł 

tego aktu poświęcenia. Następnego dnia roz­

p oczęt o kopanie gruntu, które wykonał Jan 

Pucula. Budowa postępowała szybko naprzód. 

Poświęcen i e kamienia ·węgiel nego pod szkoł ę 

o d było się 15 czerwca 1930 r. , o godz. 3 po 

połud niu . Dokona ł go Ks. Proboszcz Józef 

He rr z parafi i św . Wojciecha w Detroit przy 

licznym udziale duchow ieństwa i wiernych. 

D zię ki szybkiej budowie , nowa szkoła została 

po 3 więcona już 26 · października 1930 r. przez 

Ks. Biskupa J. Plagensa. 

jak zawsze, tak i teraz parafianie okazali si ę 

s:;:;czodrymi i zakupili trzy nowe kielichy. W 

~ 9 3 5 r. Ks. Proboszcz sprawił parafianom nową 

niespodzion kę: - k upił dwie loty więcej przy 

plebanii za n iską cenę. Kiedy je spłacił i w szy­

stek grunt zupeł n i e, o głosił parafianom, że i te 

loty na l eżą do parafii, która posiada ich razem 

1.9 o wartości $49,300.00. 

Chociaż kraj nasz przechodz ił w tamtych 

leJach bardzo krytyczne czasy, dobroczynni 

parafianie pomagali swojemu pasterzowi bar­

~ : zo ofiarnie. Pr zyczyniały s ię do tego także 

b!·actwa i towarzystwa parafialne. Parafia 

wzras t ała stale, tak, iż obecnie liczy 1,065 ro­

dzin. 
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Pierwszy ślub małżeński w parafii był po­

błogosławiony dnia 14 stycznia 1927 r., za­

warli go Wojciech Polakowski i Marcela Król. 

Pierwszy solenny śl ub odbył się 20 czerwca 

1928 r.; ślubowali wtedy Józef B. Wilczewski, 

brat Ks . Proboszcza, i Zofia Korzecka. Pierwsza 

dziewczynka, ochrzczona w parafii naszej, by-

Ks. Wiktor Kolasa, 

Ks. Józef Karasiewicz, 

Ks. Prof. Antoni Maksimik 

Ks. Franciszek Maliszewski, 

Ks. Ja cek Przygoda. 

Co do materialnej budowy jeszcze się od­

nosi. Ks. Proboszcz zrobił już przygotowania, 

ORIGINAL ST. CUNEGUNDA CHURCH 

PIERWSZY KOśCIÓł. śW. KUNEGUNDY 

ła Kunegunda Biernat, a pierwszy ochrzczony 

chłopie c - Ludwik Smoter. Pierwszy pogrzeb 

był śp. Jerzego Millera. Wszystkich pierwszych 

obrzędów kościelnych w nowej parafii doko­

nał sam Ks. Proboszcz. W pracy duszpaster­

skiej pomagali mu na przestrzeni 25 lat nastę­

pujący kapłani : 

śp. Ks. Schenkelberg, 

Ks. Wojtusiak. 

Ks . August Żyłła, 

śp. Ks. Piotr Widlak. 

śp . Ks. Klemens Stoliński. 

Ks. Edward Bujak. 

Ks . Władysław Janiga, 

Ks. Bolesław Poznański. 

Sp. Ks. Witalis Lasota, 

aby powiększyć dom WW. Sióstr Nauczycie­

lek. przybudowawszy 3 pokoje w plebanii, 

12 na 24 stóp każdy, za 5,200 dolarów. 

Nadszedł teraz czas, aby pomyśleć o no­

wym kościele . Dotychczasowy był za mały już, 

dlatego niestrudzony budowniczy parafii, Ks . 

Proboszcz A. Wilczewski zaczął w r. 1948 stu­

diowanie projektów budowlanych, a nawet 

wziął udział w dwuch konwencjach budowla­

nych w Chicago. Następnie zasięga rady 

dwuch architektów detroickich Herman i Si­

mon, którzy uzupełnili rysunki zrobione przez 

Ks. Proboszcza i przygotowali pierwsze szkice 

do przedstawienia archidiecezjalnemu Komite­

towi Budowy. Po zatwierdzeniu ich przez Ks. 

Kardynała E. Mooney, architekci wykończyli 



szczegółowy plan kościoła wraz z plebanią. 

Wystarano się o pozwolenie budowy (Building 

Permit) które otrzymało 15 grudnia 1950 r. ży­

czeniem Ks. Proboszcza było wybudowanie 

kościoła przy zbiegu ulic Kirkwood i St. Lawr­

ence, ale kiedy okazało się, że grunt tam był 

nieodpowiedni, na o :lbytej konferencji w dniu 

posiadającej piękną szkołę i audytorium w 

niej, dom WW. Sióstr, loty, o których była 

mowa. W szkole uczy się 560 dzieci; przełożo­

ną szkoły jest M. Albertyna. Chrztów w parafii 

było w ciągu 25 lat istnienia jej 2816, ślubów 

1104, pogrzebów 794. 

Dbając o życie społeczne parafian, Ks. 

WN~TRZE PIERWSZEGO KOŚCIOŁA śW . KUNEGUNDY 

INTERIOR OF THE ORIGINAL ST. CUNEGUNDA CHURCH 

13 lutego 1951 r. Ks. Proboszcza Wilczewskie­

go, architektów Herman i Simon oraz kontrak­

tora Lalewicza zadecydowano budowanie koś­

cioła bliżej szkoły . Dnia 14 lutego 1951 r. zba­

dano nowe miejsce pod budowę i znalezione 

je odpowiednim. Dnia 18 marca 1951 r. po­

święcił więc Ks. Proboszcz ziemię pod nowy 

kościół i plebanię, a dnia 21 marca rozpoczę­

to prac ę przy kopaniu pod fundamenty. Dnia 

21 października 1951 r. o godz. 3-ciej po połud­

niu Ks . Dziekan Prałat Hardy poświęcił kamień 

wę gielny nowej świątyni. 

W arto ść nowego kościoła i plebanii wyno­

si $446,184.00. Do tego trzeba doliczyć cały 

majątek dobrze zagospodarowanej parafii, 

Proboszcz A. Wilczewski pozakładał Bractwa 

i Towarzystwa, które pracują dla dobra wszy­

stkich członków. 

Z myślą o pięknym urządzeniu wewnętrz­

nym wspaniałej świątyni parafialnej ofiarni 

zakupili ołtarze : Wiktoria i śp. Stanisław Olesz­

kowicz - Główny Ołtarz , wartości $8,000.00; 

Ołtarz św . Antoniego - Ks . Proboszcz Alek­

sander S. Wilczewski. za sumę 1,370.00; Ołtarz 

Matki Boskiej - Bractwo Różańca św . - za 

sum ę $1.370.00; Ołtarz Serca Pana Jezusa -

Parafianie, za sumę $1.1.370.00; Ołtarz św . 

Kunegundy - Anna i Alice Wilczewski - war­

tości $1,370.00. Balaski zakupią parafianie -



wartości $2,200. Stefania Jaje zakupiła okno 

wartości $2,000.00. 

Tylko 25 lat pracy ... to jeszcze nie całe 

życie, ale z tych kilku danych historycznych 

parafii św. Kunegundy w Detroit widać, czym 

był i jest dla niej Założyciel - Ks. Proboszcz 

Aleksander S. Wilczewski; jak wielkim błogo­

sławieńs twem Dobrego Boga cieszyli się pa-

KSit:żA Z P ARAFil 

Ks. Eugenjusz Kijek i Ks. Edward Konopka. 

Tadeusz Ozog na teologii w Seminarium Pol-

Leonard Konopka braciszkiem w zakonie Oj­

ców Marianów w Stockbridge Mass. 

Piotr Młynarczyk braciszkiem u Trapistów w 

Gethsemane, Ky. 

VENERABLE SISTERS - 1952 

WIELEBNE SIOSTRY - 1952 

Wiei. Siostry Nauczycielki no rok szkolny 1952-53 są_ następują_ce: Siostra M . Albertyna, przełożona, oraz 
Sr. M . Anne Cecile, Sr. M . Natalio, Sr. M. Clarentia, S r. M . Virgilia, Sr. M . Rose de Lima, Sr. M. Georgiana , 

Sr. M . Robert i Sr. M . Cletus. 

rafianie, ile dobrego zrobili oni dla chwały Bo­

żej, jak wspaniały pomnik pozostawili potom­

ności! 

WYCHOWANKOWIE PARAFII 

śW. KUNEGUNDY 

Znakiem postępu duchowego jest dość po­

wo łań do stanu religijnego. Parafia św . Ku­

negundy szczyci się takim rozwojem albowiem 

w przeci ą gu 25-ciu lat swego istnienia wycho­

wała -

WIELEBNE SIOSTRY W ZAKONIE 

Siostra Maria Aleksandra Czajkowska 

Siostra Maria Anas tazja Garbus 

Siostra Maria Baptysta Paja 

Sios tra Maria Władysła wa Oleszkowicz 

Siostra Maria Edwardyna Konopka 

Siostra Maria Joanna Jaje 

Siostra Maria Pauleta Rudzka 

Siostra Maria Vianney Rudzka 

Siostra Maria Josetła Konopka 



SISTERS CONVENT 

Siostra Ma ria Za cha ry Kabick 

Siostra Maria AdoHa Witalec 

Siostra Maria Dolorio Horozeniecka 

Siostra Maria Austyna Ozog 

Siostra Maria Ewarysia Golen 

Internatka - Te resa Mucha. 

NAUCZYCIELKI śWIECKIE 

Helena Suchara B.A. M.A. Ph. D. 

Anna Azarewicz teacher of Social Studies 

Angeline Jaje Irena Mazur 

Dr. Alfons Pozdoł - Dentysta 

DOM SIÓSTR 

Piel ęgniarki w szpitalach: 

Amelia Polanska R.N. Adela Jaje R.N. 

Teresa Azarewicz R N. Delfina Juras R.N. 

Teresa Domka R.N. 

Józef Witkowski - Architectural Engineer 

Józef Karwecki - Structual Engineer 

Vl/illiam Donakowski - Chemical Engineer. 

Parafian jest 1065 

Chrztów było 2816 

ślubów było 1104 

Pogrzebóvv było 794 

Konwertytów było 114 

FIRST ALT AR-BOY S OF 1927 

PIERWSI MINISTRANCI Z ROKU 1927 

&3-



BLESSING AND BREAKING OF THE GROUNO 
FOR 

NEW CHURCH AND RECTORY - 1950 

-- ~ . 

POŚWI ~ CENIE ZIEMI POD NOWY KOŚCIÓŁ i PLEBANI ~ 



BLESSING AND B ~E AI<lNG O f THE GROUNO 

FOR NEW CHU ~ CH AN D RE.C TORY - 1950 

POŚWI~CENIE ZIEMI POD NOWY KOŚCIÓŁ i PLEBANI~ 



VIEWS O'f THE BLESSING OF THE CORNER STONE - 1951 

P OŚWI~CENIE KAMIENIA W~GIELNEGO 1951 



VIEWS OF THE NEW CHURCH AND RECTORY BUILDINGS 

1950, 1951, 1952 

WIDOKI BUDOWY NOWEGO KOŚCIOŁA l PLEBANII 

1950, 1951' 1952 
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GŁÓWNY OŁTARZ WARTOŚC I 

$8,000.00 

OFIAROWANY PRZ EZ 

WIKTORI~ i ś .P. STANISŁAWA 

OLESZKOWICZ 

MAIN ALTAR DONATED BY MRS. VICTORIA OLESZKOWICZ IN M EM ORY 

OF HER HUSBAND ST ANLEY OLESZKOWICZ 



History oj St. Cunegunda Parish 

FROM THE TIME OF ITS FOUNDING TO THE SIL VEH JUBILEr: 

1927 

August 3 Ey appointment of Bishop 

Michael Gallaghe r Fa ther Wilczewski assumes 

post a s Iirs t pastor of the newly founded St. 

Cunegun.J.a Parish. 

was app oj nted assista n t at St. Flc-ricn Parish. 

Aiter ihree y2ars and ten months cf faithful 

service Father Wilczewski w a s iransferred to 

Corpus Chrisii Parish as administrator. Re­

~:c gniz ing his administrative ablilities Bishop 

ALTAR BOYS - 1952 

MINISTRANCI Z ROKU 1952 

Father Wilczewski was bom August 25, 

1896 in Detroit. Michigan. After completing his 

elementary schooling at St. Casimir grad e 

school he went to Orchard Lake for his higher 

education. Successfully completing High 

School and College courses, without further 

hesitation, he entered the SS. Cyril and 

Methodius Seminary. 

1922 

Septernber lO - Ordained by Bishop Gal­

lagher in St. Patrick's Cathedral. Detroit He 

Ga llagher sent the young Fa ther Wilczewski. 

a year and two months late r, to orga nize St. 

Cunegunda Parish an::l to become its first 

pastor. 

1927 

Septernber lO - The pastor begins to take 

u.p census of his new parishioners. 

Septernber 12 - Options are obtained on 

the land on which the parish buildings even­

tually are erected. The land consisting of 15 



lots was purchased from its 15 owners for the 

sum of $32,000. 

Septernber 28 - Blessing and breaking of 

ground for the new ternporary church. Carl 

Filip, the contractor, constructed the new 

church building in forty days for a sum of 

$ 13,800. 

O ctober l - Fa ther Wilczewski buys house 

to serve as rectory fro m. Daniel Duluk for the 

amount of $7,446.88. 

1928 

March 19 - Two carner lots on Kirkwood 

a nd St. Lawrence are purchased by the pastor. 

The purchase price $4,300. 

1929 

January 5 - Fathe r Wilczewski organizes 

a building committee. Mr . Joseph G wiazdow­

ski, a n arch itect. p resents ske tches and plans 

CHURCH BELLS ST. ALEXANDER - ST . EDWARD - ST. FRANCIS 

DZWONY śWI~TYCH ALEKSANDRA, EDWARDA l FRANCISZKA 

October 25 - Services held for the first time 

in new ch urch. 

October 25 - Most Rev. Joseph Plagens 

dedicates new church. 

October 26 - Three lay teachers com­

mence classes for 127 boys and 140 girls . 

Classes are held in the church. 

December 31 - Sisters of St. Francis arrive 

from Sy lvania, Ohio to take charge of the 

school. Sis ter M. Henrieta, PRINCIPAL, Sister 

M. Albina, Sister M. Francisca, Sister M. Maxi­

milia and Sister M . Victoria. 

for the new school building which are soon 

accepted and approved by Bishop Gallagher. 

March 19 - Ground blessed and broken 

for the new school. 

June lO - W ork begunon the 12 class-room 

modern school. 

October 26 - Bishop Plagens blesses new 

school building. 

Ociober 27 - Children and sisters move 

in to the new building. Sisters occupy three 

class-rooms as their living quarters. 



1944 

S3ptember l - Last payment made on the 

parish debt. 

1948 

Pastor attends Builders Convention in Chi­

cago. 

SAINT ANTHONY BELL 

DZWON ŚW. ANTONIEGO 

1950 

June - Pas tor a ttends a nother Builders 

Convention in Chicago. 

Decarobe r 15 - Edvvard Cardinal Mooney 

grants permission to e rect permarrent church 

and rectory. 

1951 

March 18 Msgr. Hardy blesses ground 

for the new buildings. 

March 19 - Breaking of ground for the nev1 

church and rectory. 

March 20 - Bruce Compony starts excavat­

ing. 

1952 

Church and rectory buildings nearing ccm­

pletion. Project to be finished by Christmas. 

Total cost $446,184.00. 

P ARISH SOCIETIES 

Father Wilczewski organized the following 

socie tie s : St. Alexan der, St. Francis Polish 

Catholic Union, Holy Name - Senior and 

Junior groups, Ushers Club, Rosary Society, St. 

Cunegunda Polish Alliance, Sacred Heart So­

ciety. Young Ladies Soda lity - St. Victoria, 

Young Ladies Socie ty - Immaculate Concep­

tion, Children of Mary, Altar Boys Club, and 

League of Catholic V/omen. 

PRODUCTS OF THE P ARISH 

Religious 

Two priests have been odained from the parish: 

Re v. Eugene Kijek 

Rev. Edward Konopka. 

One boy in a religious community: 

Leonard Konopka - brother at Marian 

Fathers Monastery Stockbridge, Mass. 

Stockbridge, Mass. 

Peter Młynarc zyk - Brother Peter, Trappis t. 

Gethsemane, Ky. 

The following young ladies have joined var­

ious religious communi ties: 

Sister Mary Alexandra 

Sister Mary Anostasia 

Sis ter Mary Baptista 

Sister Mary Ladislaus 

Sister Mary Edwa dine 

Sis ter Mary Joanne 

Sister Mary Pa ulete 

Sis ter Mary Vianney 

Sister Mary Josetta 

Sister Mary Zachary 

Sister Mary Everysta 

Sister Mary Adolpha 

Sister Mary Dolorio 

Sister Mary Austyna 

Sister Teresa - novice. 



B URNING OF MORTGAGE - SEPTEMBER 1, 1944 

KS. PROBOSZCZ PALI HIPOTEK~ NA BANKIECIE 

LA Y PROFESSIONS 

Denlis t: 

Dr. Alphans Pozdol. 

Engineers: 

Joseph Witkowski - Architectural 

Joseph Karwecki - Struciural 

William Donakowski - Chemical 

Teachers: 

Helen Suchara B.A ., M.A., Ph.D. 

Anna Azarewicz M.A. 

Angeline Jaje B.A., B.S. 

Irene Mazur 

Nurses: 

Theresa Azarewicz R.N. 

Ade1e Jaje R.N. 

De1phine Juras R.N. 

Amelia Po1anski R.N. 

Theresa Domka R.N. 

Private Secretary: 

Geraldine Juras - Ford Hospital 

Eesides these there are several others whose 

exact profession is not known to us. 

Parishioners - 1065 

Baptisms - 2816 

Converts - 114 

Maniages - 1104 

Funerals - 794 

All buildings repaired and redecorated, 

and a re in the best of condition. The parish 

has a church, school. Sister:;' convent, and 

auditorium. 



BURNING OF MORTGAGE - SEPTEMBER l, 1944 

KS. PROBOSZCZ PALI HIPOTEK~ NA BANKIECIE 

LA Y PROFESSIONS 

Dentist: 

Dr. Alphans Pozdol. 

Engineers: 

Joseph Witkowski - Architectural 

Joseph Karwecki - Struciural 

William Donakowski - Chemical 

Teachers: 

Helen Suchara B.A., M.A., Ph.D. 

Anna Azarewicz M.A. 

Angeline Jaje B.A., B.S. 

Irene Mazur 

Nurses: 

Theresa Azarewicz R. N. 

Adele Jaje R.N. 

Delphine Juras R.N. 

Amelia Polanski R.N. 

Theresa Damka R.N. 

Private Secretary: 

Geraldine Juras - Ford Hospital 

Eesides these there are several others whose 

exact profession is not known to us. 

Parishioners - l 065 

Baptisms - 2816 

Converts - 114 

Marriages - l l 04 

Funerals - 794 

All buildings repaired and redecorated, 

and are in the best of condition. The parish 

has a church, school, Sister::;' convent, and 

auditorium. 



MATKA 

JUBILATA 

Matko, coś dała syna na kapł a na, 

Dlaczego twarz two ja dzis iaj łzą zalaną? 

Wszakże nie żałujesz tej ofiary z syna, 
Coś Bogu złożyła , ach, Matko jedyna! 
Srebrnej łezki, powiedz, jaka jest przyczyna? 
Bo płakać nie zawsze jest to ciężka wina . 

Że płaczę - me serce sama radość wzbiera 
l z radości dusza moja obumiera. 
Syn, któregam rączki ongiś tak składała, 
l by został dobrym zawsze powtarzała, 
Kiedy skończył ·Studia, kapłanem ujrzała, 

Boga ręką . syna w Komunii podała! 
. ~ . l • .~ i 

Ile targań serce matczyne przetrwało, 

l nocy bezsennych ile zapisało? ! ! ! 
W krawym ręku, aby nie ,tknął nieprzyjaciel srogi 
Syna, lecz ażeby przez ciernie, głogi 
Wiernym Bogu został . Aby jego nogi 
Nie ustały. - Nie złamało się se'rce od trwogi. 

Lata ubiegały , jam stale modliła, 
By syna-kapłana namaszczona· siła 
Wspomagała możnie, zawsze, wszędzie. 
Aby i niebieskie liczne te orędzie 
Broniły, gdziekolwiek syn mój drogi będzie . 

A łzy, trwogi matki miew'Ciły na względzie. 

Tak tęskno mi było, gdy w dalekiej ziemi 
Pracować poczynał pomiędzy · 'obcymi 
Syn mój ukochany. - Jego ideały 
Z dnia na dzień to coraz trudniejsze stawały, 
Że energię życia chciwie podcinały -
Lecz na jej to miejsce nadzieję zlewały . 

WIKTOR/Ił 

WERONIKA 

WILCZEWSKA 

Pięt rzy ły się trudy i wiatr owoc zrywa ł, 

l piękno i dobro w o tchłań gdzieś porywa ł ! 

Jam pacierz szeptała : "Boże, ratuj syna , 
Niechaj nie zmarnieje ufności kruszyna! 
Królowo niebieska, Matko ma jedyna, 
RMujże mi proszę ach Kapłana Syna!" 

Trzydzieści lat orał glebę bratnią, 

Do serca przytulał pierwszą i ostatnią! 
Tutaj wspierał, tamto kochał, a tam i przebacza ł, 

Tutaj groził, tamto prosił, a tam i nauczał, 
Z pasterskiej on drogi nigdy nie zwracał, 
Do swej pracy wiernie codziennie powracał. 

Czemu nie mam płakać? Gdy złote puhary 
Wznoszą jemu toast bez liku i miary! 
Serce łza zalewa w uroczystą chwilę, 

Ona rodość nuci w pok1,1r~zonej żyle! 

Gdy Syn-Kapłan zmężniał, ja do grobu chylę , 

Nie długo z nim będę - bo ja się nie mylę . 

Bóg darował więcej nim się spodziewała, 

Be 30-to lecia kapłaństwa synam doczekała. 
Spełnione pragnienia. "Boże dzięki Tobie, 
Gdy zamknę powieki, więcej o mnie powie 
Syn-Kapłan, solenizant. W wiecznej nieba dobie, 
Gdzie nas proszę , połącz w chwalebnej ozdobie. 

Lecz, gdy mnie zawołasz, nie 'zabieraj Jego, 
Lecz Mu daj pracować u ołtarza Twego. 
Bogać Syna duszę w cnoty i z aługi 
l przebaczaj wszystkie zapomnienia długi . 

Niechaj z nieba widzę , że to Chrystus drug i, 
Oto prośba matki, a Twej wiernej sługi. " 



Rodzina Wilczewskich 



CHO!R 

CHÓR PARAFIALNY 

Chór parafialny został założony przez Ks . Proboszcza Aleksandra S. Wil­

czewskiego w roku 1927. Chór składający si ę z młodzieńców i panien, nie 

tylko swoim śpiewem dał się poznać, ale w tych latach zakupił organ i ofia­

rował $1,000.00 na kościół i zbiera fundusz na nowy organ. Do chóru może 

ws tępowa ć młodzierz z parafii. Próby chóru odbywają się co piątek wieczo­

rem o godzinie ósmej pod kierownictwem St anisława Marde usz. 

W obecnym czasie chór składa s ię z 37 członków . Zarząd na rok 1852 

jest następujący: Organista - Pan S. Mardeusz; Dyrektor - Franciszek Ga­

' Nę:::ki; . Prezeska - Amalia Polanski; Wice Prezeska- Helena Konopka; Se­

kretarka - Anna Azarewicz; Bibliotekarze -· Bernard Gułows k i, Krystyna 

Mazurek. 



CHitDREN OF MARY SOCJETY 

BP.A.CTWO DZIECI MARYl 

Bractwo Dzieci Maryi założone z ostało p rzez Ks. Aleksandra S. Wilczew­

skiego dnia 25 listopada, 1927 roku. Do bractwa ws tępować mogą wszystkie 

dziewczynki, które otrzymały Pierwszą Komunię Świętą. Bractwo zakupił o 

c horągiew i dotychczas ofiarowało $1.000.00 na kośc ió ł. 

Obecny zarząd: Charlotte Czarnota, prezeska; Barbara Kamińska, wice­

prezeska; Patricia Skomra, kasjerka; Konstancja Mostowy, sekretarka. 
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ST. VICTORIA'S YOUNG LADIES SODALITY 

SODALICJA PANIEN ŚW . WIKTORli 

W niedzielę. dnia 30 października, 1927 roku, została założona Sodalicja 

PaniEn pod opieką św. Wiktorii przez Stanisławę Bilicką. Na początku liczy­

ła ta Sodalicja 37 członkiń . Pierwszy zarząd był na s tępujący: Stanisława Bi­

licka, Prezeska; Katarzyna Salach, Wice-prezeska; Bronisława Salach, Sekre­

tarka generalna; Wanda Filip. Kasjerka; Ks. Aleksander S. Wilczewski. Ka­

pelan. 

W tych latach Sodalicja Panien kupiła klęcznik za $60.00, chorągiew za 

$170.00 i z~ote wazzony. Oprócz tego ofiarowała na kościół $2,000.00. 

Posiedzenia odbywają się w pierwszą niedzielę miesiąca. Wstęp do So­

dalicji jest $1.00. W miesiącu grudniu wstęp jest wolny. 

Obecny zarząd jest: Prezeska - Adela Mazur; Kasjerka - Geraldyna 

Wypijewska; Sekretarka Protokulu - Helena Skubik; Sekretarka - Teresa 

Domka R. N. 



YOUNG LADIES IMMACULA TE CONCEPTION SOCIETY 

BRACTWO PANIEN NIEPOKALANEGO POCZ~CIA N.M.P. 

Celem Bractwa kochać i czcić Matk ę Najświ ę t ;; zą. Zostało ono z ałożon e 

przez Wiel. Ks. Proboszcza Aleksandra Wilczewskiego dnia lO wr z eśnia 1949 

roku, z okazji 28 rocznicy jego kapłaństwa. Zapisało się do Bractwa odrazu 

90 panien. Obecnie wst ę pują do niego panienki po ukończeniu 8 klasy szko­

ły parafialnej. Do przywilejów członkin należy między innymi prawo do uro­

czystego _ ślubu małżeńskiego , j eżeli panienka należała do Bractwa przez ostat­

nie dwa lata. Bractwo liczy w 1952 roku 125 członkiń . Do zarządu należą: 

Beatrycja Mucha - prezeska, Delfina Kubik - wiceprezeska, Dolores Pol­

lack - sekretarka, Melania Mazur - kasjerka. Na czele Bractwa stoi Wie!. 

Siostra Natalia. 
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HOLY NAME SOCIETY SR. 

TOWARZYSTWO IMIENIA JEZUS 

Towarzystwo Imienia Jezus było zorganizowane przez Wiei. Ks. Probosz­

cza A. S . Wilczewskiego podczas rekolekcji dla młodzieży parafialne j dnia 

9 grudnia 1934 r. Pierwsze posiedzenie Towarzystwa odbyło się 16 grudnia 

1934 r. w sali parafialnej. Podczas niego wybrano pierwszy zarzą.:i w oso­

bach: Józef Zboch - prezes, Franciszek Bukowy - wiceprezes, Stanisław 

Cichosteroski - skarbnik. Jan Zieliński - sekretarz i Leon Kijek - chorąży . 

Towarzystwo nazywało się pierwotnie Klubem Młodzieży Im. Jezus. W 

dniu 11 czerwca 1939 r. przybrało formę do dzisiaj istniejącego Towarzystwa 

Imienia Jezus. Pierwszy zarząd z 1939 r. składał się z następujących parafian: 

Józef Kuszyński - prezes, Stanisław Mardeusz - wiceprezes, Antoni Jabłoń­

ski - sekretarz protokułowy. Franciszek Gawęcki - sekretarz finansowy, 

Antoni Donokoski - skarbnik, Leon Kijek - marszałek. Wiel. Ks. Proboszcz 

A. S. Wilczewski - kapelan. 

Do obecnego Zarządu Towarzystwa Im. Jezus należą panowie: Feliks Por­

part - prezes, Franciszek Ruciń ski - wiceprezes, Antoni Konopka - sekre­

tarz protokułowy, Jan Wojnar - sekretarz finansowy, Jan Sobociński -

skarbnik, St anisław Juras, marszałek. Ks. Proboszcz Aleksander S. Wilczew­

ski - Założyciel Tovvarzysiwa i jest KapalGnem jego. Towarzystwo ofiaro­

wało do tego czasu $1,000 na kościół parafialny. 

li 



HOL Y NAME SOCIETY JR. 

TOWARZYSTWO IMIENIA JEZUS M Ł ODSZE 

Towarzystwo Imienia Jezus M łodsze założone zos t ało przez Ks. Probosz· 

cza Aleksandra S. Wilczewskiego w roku 1934. Celem Towarzystwa Imienia 

Jezus jest ćwiczyć chłopców w pracy Koście l nej i społeczne j. Towarzystwo 

liczy 230 cz ł onków. 

.-- Lf ( ·-
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SOCIETY OF ST. ALEXANDER 

TOWARZYSTWO śW. ALEKSANDRA 

Towarzystwo św. Aleksandra otrzymało nazw ę od imienia założyciela, 

Wiel. Ks. Proboszcza Aleksandra S. Wilczew skiego. Powstało w dniu 20 listo­

pada 1927 r., czyli jest najpierwszym z bractw parafialnych. 

Pierwszy zarząd został wybrany w składzie nast ę pującym : Prezes - An­

toni Zieleniewski, wiceprezes - S. Biernat, sekretarz pierwszy - S. Styka, 

sekretarz drugi i skarbnik - F. Banaszak. 

Celem Towarzystwa jest udzielanie pomocy finansowej chorym człon­

kom, odwiedzanie chorych i branie udziału w pogrzebie zmarłych członków. 

Od 9-ciu lat Towarzystwem rządzi ten sam zarząd w osobach: Kapelan -

Wiel. Ks. Proboszcz Aleksander S. Wilczewski, prezes - F. Sidor, wiceprezes 

- M. Skrocki, sekretarz - Szczepański. 

Wśród ofiar złożonych ostatnio na kościół parafialny widnieje suma 

$500.00 i Bond na $50.00, przeznaczone na nowy kościół. 



HOLY ROSARY SOCJETY 

BRACTWO RÓŻAŃCA ŚW I ~TEGO 

Bractwo Różańca świ ę tego założyła 18 listopada 1927 r. śp . Aga ta vVi­

talec. Pierwszymi urzędniczkami Bractwa były panie: F. Brudz).nska - preze­

ska, B. B i e ń - sekretarka, A. Czajkowska - kasjellw. 

O bok oddawania czci Pa nu Bogu i Najśw . Maryi Pannie, czyli urabianiu 

wewnę trznemu czło nkiń, Bractwo pomogło dużo parafii przez ofiary pieniężne. 

W c i ą gu dwudziestu pięciu lat istnienia złożyło ono przeszło $4,000 na cele 

parafialne. Z kasy Bractvva zakupiono dzwon św. Antoniego, sta tu ę Ma tki Bo­

skiej R óż a ń cowej, ornat. chorągiew, baldachim i o ł ta rz do nowego kośc i oł a . 

Obecny Zarz ąd Bractwa s tanowi ą panie: Antonina Bukowa - pracowita 

i za s łu żona prezeska od roku 1928, H. Klotz - wiceprezeska, VI . Suchara -

sekretarka i S. Konopka - kasjerka. Ks. Aleksander S. Wilczewski. Kapelan. 

Do Bractwa R óżańca Świętego powinny na l eże ć wszystkie panie, m ę ż a t ki 

z p arafii. bo przez należenie do niego c zc zą Naj św. Matk ę Syna Bożego, a jed­

nocześnie u czes tn i cz ą w ła skac h nadanych Bractwu przez Kości ó ł. 



SACRED HEART SOCIETY 

BRACTWO SERCA JEZUS 

Bractwo Serca Jezus założone zostało przez Ks. Proboszcza Aleksandra 

S. Wilczewskiego dnia 4 czerwca, 1933 r. Celem tego bractwa jest rozszerza­

nie czci i miłości ku Sercu Jezusowemu. Co pierwszy piątek jest odprawiana 

Msza Św. do Serca Jezus na intencję członków . Pierwszy zarząd został wy­

brany - Ks. Aleksander S . Wilczewski - Kapelan, Anna Szeptowska -

prezeska, Apolonia Szczepankiewicz - wice-prezeska, W iktoria Kowalska -

sekretarka, Karolina Buczek - kasjerka. 

Bractwo to oprócz zamawiania co pierwszy piątek Mszy Św . , złożyło ofia­

ry $2,000.00 na kościół. Obecny zarząd na rok 1952: Ludwika Raciwan - pre­

zeska, Maria Dzierlatka wice-prezeska, Maria Grochulska - sekretarka, 

Stani sław a Sienkowska - kasjerka, Ks. Proboszcz Aleksander S. W ilczew­

ski - Kapelan. 

·- .lfL{-
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ALTAR SOCIETY 

BRACTWO O Ł TARZA 

Bractwo Ołtarza par. św. Kunegundy zos tało założone dnia 13 listopa­

da 1927 r. przez panie Katarzynę Markowicz i Magdalen ę Kubat. Pierwszy 

za rząd Bractwa stanowiły: Bronisława Bilicka - prezeska, Józefa Józefczyk 

- wiceprezeska, Katarzyna Markowicz - sekretarka i Magdalena Kubat -

kasjerka. 

Celem Bractwa jest oddawanie czci Przenajś więtszem u Sakramentowi. 

za jmowanie się praniem bielizny kościelnej, dostarczanie potrzebnych szat 

liturgicznych i różnych rzeczy koś c ielny c h jak np. kap, ornatów, lichtarzy, 

dywanów, komż, sutann dla ministrantów i t.p . 

Bractwo sprawiło dotychczas do kościoła św. Kunegundy obrusy na ołta­

rze, ornaty, kielich, dywany i t.p. za sumę $1.974.00, na pranie bielizny ko ś ­

cielnej wydano $3, 125.000, na kościół ofiarowano ponadto $2,580.00. W kasie 

posiada Bractwo $1,515.66. 

Obecny zarząd Bractwa s tano wią : Maria Madry - prezeska, Józefa Bar­

tys - wiceprezeska, Marta Singer - sekretarka i Magda lena Kubat - kas­

jerka. Ks. Proboszcz Aleksander S. \Vilczewski - Kapelan. 
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SOCIETY OF ST. CUNEGUNDA 

TOWARZYSTWO Ś W. I<UNEGUNDY 

Towarzystwo św . Kunegundy, Grupa 732 Związku Polek. założone przez 

Wiel. Ks . Proboszcza A. S. Wilczewskiego w marcu 1937 r. z pomocą pań Wa­

lerii Polańskiej i Heleny Młot, może też poszczycić się pracą dla parafii przez 

cały okres istnienia swego. Suma ofiar złożonych dotychczas wynosi $2.431.55 

i jeden bond $2,000.00 ofiarowany na nowy koś c iół. 

Towarzystwo to istniało już od 1929 roku, założone pierwotnie jako Stow. 

P.R.K. , ale w czasie depresji zosta ł o zawieszone na skutek kłopotów material­

nych . 

Obecny zarząd Towarzystwa jest nast ę pujący : Helena Nowak - preze­

ska, Zofia Styka - wiceprezeska, Aniela Szmaciarz - sekr. prot., Jean Zło· 

czowska sekr. finansowa i Walerio Ci s ło - kasjerka. Towarzystwo liczy 108 

czynnych członkiń . Ks. Aleksander W ilczewski - kapelan. 



SOCIETY OF ST. FRANCIS, NO. 1077 P.R.C.U. 

TOWARZYSTWO ŚW . FRANCISZKA, NR. 1077 Z.P.R.K. 

Towarzystwo św. Franciszka Nr. 1077 Z.R.P. założył Ks. Proboszcz Alek­

sander S . Wilczewski dnia 19 maja 1928 roku. Do werbowania członków zgło­

sili się Józef Bień i St anisław Biernat. Następnej niedzieli odbyło się pierwsze 

posiedzenie nowozorganizowanego towarzystwa, na którym wybrano pierw­

szy zarząd w osobach: Ks . Proboszcz Aleksander Wilczewski - Kapelan, Jó­

zef Bi eń - Prezes, St anisława Fronczak - wiceprezeska, Jan Kobiela - sekr. 

pro to k uło wy, St anisław Bierna t - sekr. finansowy, ]an Witalec - kasjer, 

Franciszek i Józef Skalarus - opiekunowie kasy, Franciszek Lazowski - dy­

rektor chorych, Stani sław Salach, sr. - marszałek. 

Towarzystwo rozwija się wciąż jeszcze, dowodem czego fakt. że w roku 

srebrnego jubileuszu parafii liczy 307 członków. Z te j liczby 243 osoby są 

pełno l e tni e , a 64 małoletnie. 

Towarzystwo wydało w ciąg u swego istnienia $3 ,600.00 na różne cele 

sp ołeczne, mianow icie : na kościół parafialny $ 1,750.00, na inne szlachetne 

sprawy $1.885.00. 

Celem Towarzystwa jest udzielanie pomocy finansowej chorym i bied­

nym członko m , odwiedzanie chorych i uczestniczenie w pogrzebach człon­

ków oraz czło n kiń To warzystwa. Mo ż na się w nim ubezpie c zy ć od $500.00 

do $ 10,000.00, i od pierwszego roku życia do 60-go. 

Obecny zarząd Towarzystwa stanowią: Wiel. Ks. Proboszcz A. S. Wil­

czewski - kapelan, Franciszek Lazowski - prezes, Józef Gucwa - wice­

prezes, Jan Pozdoł - sekr. protokułowy, Stanisław Skalarus - sekr. finan­

sowy, Józef Skalarus - kasjer, Jan Stenecki, Józef Solek i Edwin Skowro­

nek - opiekunowie kasy oraz Adam Tworek - marszałek. 

- i.J-7-
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SISTERS AUXILIARY CLUB 

The Sisters Auxiliary Club was organized February 22, 1948. The first 

group of organizers and officers: 

Mary Slowinski - President 

Helen Warzecha - Vice President 

Irene Tellish - Recording Secretary 

Helen Skalarus - Treasurer 

They chose as their specific aim to financially aid the Sisters of St. Cu­

negunda Parish. 

Officers 1950 - 1951: 

Phyllis Kress - President 

Mary Kabiela - Vice President 

Irene Buszek - Treasurer 

Officers 1951 - 1952: 

Julia Mardeusz - President 

Mary Zarzycki - Vice President 

Sophia W ilczewski - Secretary 

Irene Buszek - Treasurer 

Officers 1952 - 1953: 

Mary Zarzycki - President 

Clara Karamon - Vice President 

Irene Buszek - Treasurer 

Phyllis Kress - Secretary 



BRACTWO ŚW . ANTONIEGO PADEWSKIEGO 

W roku 1927 Państwo Aleksander i Elżbieta Nadolny. zakupili statuę 

św. Antoniego i ofiarowali ją parafii. W tym samem roku Ks. Proboszcz za· 

łożył Bractwo św . Antoniego do którego należy 275 członków. Jest to brac· 

two jedno z największy c h w parafii. Do bractwa mogą należe ć wszyscy ka­

tolicy bez wyjątku, nie robi różnicy na wiek. C złonkowie chcący należeć do 

bractwa zaspisują się na plebanii i płacą $1.00 rocznie, i otrzymują zaraz 

pokwitowanie. Członkowie należący do Bractwa o tr zymują następujące przy­

wileje: Co wtorek przez cały rok. są odmawiane modlitwy na intencję człon­

ków, co niedzielę o godz. 9:00 jes t Msza św. i Różaniec odmawiany przez 

Dzieci Szkolne na intencję członków. W razie choroby są modlitwy o zdrowie 

chorych czł on ków. W razie śmierci jest Msza Św. odprawiona o spokój du­

szy i podczas Mszy Sw. dzie::i szkolne gł o3no, wszyscy razem odmawiają 

Różaniec, a po Mszy św . kapłan modlitwy odśpiewuje nad katafalkiem. 

NIEUSTAJĄCA NOWENNA DO śW. ANTONIEGO 

Już od dwudziestu pi ę ciu lat w parafii ś w. Kunegundy co w torek wie­

czorem o godzinie 7:30 odprawia się n i eustająca nowenna do w. Antoniego. 

Nabożeństwo składa się z wystawienia Przenaj. Sakramentu, modlitwy do 

św. Antoniego, śpiew, odczytanie próśb i błogosławieństwo. Po nabożeń­

stwie jest całowanie Relikwyi św. Antoniego, i modlitwa narl. chorymi. 

Dla tych którzy nie mogą ucz ę szczać na nowennę ~• ie czorami. jest Msza 

św. co wtorek rano o godzinie 8-mej. Po Mszy św. modlitwy i całowanie Re­

likwi. 

W dzień św . Antoniego, który przypada dnia 13-go Czerwca, o godzinie 

9-ej rano, jest odprawiona Msza św . na intencję cz łonków i kazanie, a wie­

czorem jest nabożeństwo do św. Antoniego. 

W tych dwudziestu pięciu latach wielu ludzi odprawiających nowennę 

otrzymało zdrowie, i wielu innych łask. Dowody z podpisami tych którzy 

otrzymali łaski są złożone u Ks. Proboszcza na plebanii. Nowenny odprawia­

ją się przez 9 wtorków. O statni wtorek nowenny jest zakończony procesją 

i odśpiewaniem hymnu dziękczynnego. 



MASS OF THANKSGIVING - 1952 
SILVER JUBILEE OF PARISH AND PASTOR'S 30th ANNIVERSARY OF PRIESTHOOD 
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MSZA DZIEKCZYNNA 
SREBRNY JUBILEUSZ PARAFII l 30-to iECI E KAPłAŃSTWA KS . PROBOSZCZA 



"Zasłużonemu, ..... Srebrne Te Gody, 

Wyrażam Uczuć Wdzięcznej Mu Trzody." 

Z Ok<..<zji Srebrnego Jubileuszu Probostwa 

Czcigodnego Księdza Aleksandra S. Wilczewskiego 

Proboszcza i Założyciela 

Parafii św . Kunegundy 

De troi t, Michigan 

W Rocznic ę Jego 30to lecia Kapłaństwa 

i 25cio lecia Probostwa 

Pamiętnik Ten Poświ ę cają 

Wdzięczni 

PARAFIANIE. 
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Najserdeczniejsze życzenia składamy 

Dzieci Szkolne 
Naszemu najukochańszemu Księdzu Proboszczowi 

Z okazji uroczystości 

Srebrnego Jubileuszu Probostwa 

Czcigodny Nasz Jubilacie 

Niech dobry Bóg jak najhojniej 

Obdarza Cię wszędzie łaskami 

Niech błogosławi. ukoi i sił daje 

Na codzienne, wszystkie prace twoje. 

Ręce Kaplana 
O poświęcona ręko kapłana, 

godnaś podziwu i czci zarazem, 

wszystko się dzieje pod twym nakazem, 

wielka zaiste władza ci dana! 

R ęka ta przy chrzcie w Bożej świątyni 

brud grzechu myje, łaską odziewa, 

która to łaska dusze olśniewa, 

dziedzicem nieba człowieka czyni. 

R ęka kapłańska Boga piastuje: 

w świętych postaciach przy mszy ofierze, 

wznosi Go w górę , do serca bierze, 

drugich nim darzy, komunikuje. 

Ręka królewska, władcy. mocarza, 

choć ma przeróżne skarby w swym dworze, 

takich jak kapłan dóbr dać nie może: 

on skarby Boże szafuje, stwarza. 

Bądźcie nam zawsze błogosławione 

ręce kapłańskie , bo przez was życie 

Boże i wszelkie łaski obficie 

ciągle nam płyną - bądźcie uczczone! 

W ostatniej chwili ręka kapłana 

będzie śmierć słodzić i błog o sławić 

i dopomoże duszy się zbawić, 

gdysię nad chorym wzniesie do Pana. 



SCENY Z OBCHODU SREBRNEGO JUBILEUSZU PARAFII 

SILVER JUBILEE BANQUET ViEWS 
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SCENY Z BANKIETU JUBILEUSZOWEGO PARAF! ! 

S!LVER JUBlLEE BANQUH VI EWS 

" 
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Rev. Jacek Przygoda 

SS. Cyril & Methodius Semina-

ry 

Orchard Lake, Michigan 

Rev. Joseph Karasiewicz 

Catholic University 

Washington, D.C. 

Rev. Casimir Wiercioch 

Our Lady Help of Christians 

Detroit, Michigan 

Rev. F. Maliszewski 

St. Cunegunda 

Detroit, Michigan 

Mr. & Mrs. Joseph B. Wilczew­

ski St. Lawrence 

De troi t, Michigan 

Mr. & Mrs. Walter J. Hintz 

25530 Orchard Lake Rd. 

Harmington, Michigan 

Dr. Roman J. Sadowski 

13106 W. Warren 

Dearborn, Michigan 

Stanley Skalarus 

Deputy P.R.C.U. 

8906 Thayer 

Dearborn, Mich. 

Glowood Cleaners 

Alex & Alex Men's Wear 

5660 Michigan 

Detroit, Michigan 

Bristol Inn 

5913 Michigan 

Detroit, Michigan 

Charles Brosco 

87 16 Michigan 

Detroit, Michigan 

Bar Deiroiter 

7 451 Tireman 

Dearborn, Mich. 

Helen's Cleaners & John's Shoe 

Repair 

6740 Wyoming 

Dearborn, Michigan 

Palronj 

Miss Anna Azarewicz Mr. (S: Mrs. Lurnetto 

Mr. & Mrs. Raymond Bykowski Miss Martha Mardeusz 

Anthony P. Cebulski Mr. & Mrs. Alvin Olexsy 

Miss Francis Czuchra Miss Blanche Polanski 

Mr. & Mrs. Victor Knobloch Mr. & Mrs. Vincent Przekop 

John Kucielko Mr. & Mrs. John Stempeck 

Gray & Son Hardware 

6747 W. Warren 

Detroit, Michigan 

Lottie's Beauty Shop 

7133 Proctor 

Detroit, Michigan 

J.M.D. Bakery 

Renville & Michigan 

Detroit, Michigan 

Pohlonski Pharmacy 

7700 McGraw 

Detroit, Michigan 

Wykes Bar 

7126 W. Warren 

Detroit, Michigan 

Lawndale Beer Store 

Springwells Cut Rate 

iV~ r. & lv1rs. A . Karamon 

Charlie Talka 

Mr. & Mrs. Stanley Stempeck 

Mr. & Mrs. S. Tabaczynski 

Steve Tabaczynski Jr. 

Mr. & Mrs. Robert Wallace 

Mr. & Mrs. Casimer F. Wil­

czewski 

Mr. & Mrs. Casimer Wilczewski 
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WIELEBNE SIOSTRY NAUCZYCIELKI 

DZIECI SZKOLNE 

SKŁADAJĄ NAJSERDECZNIEJSZE żYCZENIA 

PARAFIANOM 

W l ELEBNEMU I<S. PROBOSZCZOWI 

A. S. WILCZEWSKIEMU 

Z OKAZJ l 

SREBRNEGO JUBILEUSZU PARAFII 

SREBRNEGO JUBILEUSZU PROBOSTWA 

TRZYDZIESTO LECIA KAPŁAŃSTWA 

SIOSTR/\ M . ALBERTYNA - PRZEtOZONA 

SIOSTRA M . ANNE CECILE 

SIOSTRA M . NATALIA 

SIOSTRA M . CLARENTIA 

SIOSTRA M . VIRGILIA 

SIOSTRA M . ROSE d e LIMA 

S10STRA M . GEORGIANA 

SIOSTRA M. ROBERT 

SIOSTRA M . CLETU S 



T Ashmoo 5-5646 

CONGRATULA TIONS 

to 

St . Cunegunda Parish 

and 

Rev. Alexander S. Wilczewski 

from 

L J. JARZEMBOWSKI And SON 

Rov L. Jarzembawski 

FUNERAL HOME 

COO LED BY RE FRIGERATI ON 

4 405 Wt:SSON AVENUE 

... omer Buchanan 

Serdeczne Życ z en ia Wielebnemu Księdzu 

Proboszczow i, Asyste ntom Oraz Calej 

Parafi i Składa j ą 

WALENTY l AGA TA F ~ LI KS 

Honorowy Prezes O kr ęg u Po l. Osad 

Zjednoczenia Polsko Rzymsko Kato lickiego 

DETROIT 10, MICH . 

Bes r Wishes from ... 

ADAM L. FELIKS 

WINE SHOP 

Li quor - Beer 

lmported & Domestic Li queurs 

l 0826 JOY RD . At MEYERS RD . 

'Nychowcmek Poro fi i Św. KunE-r"undy 

BEER & WINE 

DRIVE- IN 

103Ml W. WARREN 

Sencis Congratul at ions To Pastor and Parish 

TED & HELEN N. LENDC 

-~7-

(;-i ELEI'!A z domu Fe li ks. W ycrrywonko 
por'Jfii Św. Kunegundy .) 



Compliments 

o f 

Stu.nley Electric Compony 

ELECTR lCAL CONTRACTOR 

WAln ut 3-8 130 

Detroit 7, Michigan 

Comp liments 

o f 

Midwest Maintenance 

And W ate rp roofing 

l ncorpora ted 

1 17 1 O CLOVERDALE AVE , 

DETROIT 4, MICH IGAN 

Comp liments 

o f 

VErmont 7-6272 

Moynahcm Architectural 

Metols Compony 

8850 HUBBELL AVE. 

DETROIT 28, M ICH IGAN 

Bonded Controctors 

Comp li ments 

o f 

Industr io l Fl oo rs - Cement Wolks --- Driveways 

C one re te Floo !l's, l ncorporated 

41 5 BRA INARD STREET 

Detroit l , Michigan 

W. R. LOUCKS WOodward 2-5500 



Compl iments 

o f 

WAL TER OLESZKOWICZ 

For The 

25th Anniversary 

o f 

St. Cunegunda Church 

861 O Michigan 

Detroit l O, Mich . 

WAL TER OLESZKOW ICZ, Prop. 

Comp liments 

o f 

Andrew J. Wypiiewski 

4193 ROOSEVELT TY 5-1137 

A NDREW J. WYP IJEWSK I, Pwp. 

Comp liments 

o f 

Midwest Trailer Rental Co. 

6477 W. WARREN 

Detroi t l O, Mich. 

STANLEY POGORZELSK I, Prop. 

TY. 4-0114 

Comp liments 

o f 

Phone Vlnewood 1-8284 

WALl ACE J. RISKO 

FUN ERAL DIRECTOR 

Chape is Air Conditioned to Your Comfort 

OFFICE And CH A PELS 

4759 CECIL AVENU E 
Just North o f M ichi ga n Dorro i t l O, M ich . 



T Ashmoo 5-4202 

Comp liments 

o f 

BAL LA UN STUDIO 

Portrait and Commercia l Photography 

5848 MICHIGAN AVE. Detroit, Mich. 

ST ANL EY BALLAUN , Prop. 

T Ashmoo 5-5963-4 

Comp li ments 

o f 

JOSEPH J. SARNOWSKI 

FUNERAL DIRECTOR 

4 i 88 CAMPBELL AVE . 
Corner Bucha nan Detroit l O, Mich. 

CONGRATULA TI ONS 

to 

M embers of St . Cunagunda 's Par ish 

from 

Hom e Appl iance Shop 

5630 MICHIGAN AVE. 11352 JOS CAMPAU 
Near Caniff Near Junction 

TA. 5-6050 

TA . 5-1450 

Cornpliments 

o f 

TW. 2-5900 

DALEE BAKING COMPANY 

" TREAT YOURSELF TO DALEE BREAD DA ILY" 

PUMPERNICKLE, RYE AN D WHEAT 

Specio lt ies Fo r Al i Occo s i on~ 

Frank Polan ski 

5771 OTIS ST. DETROIT 1 O, MICH. 

-&0-



Tels . LU . 1-1611 

LU. 1-1232 

Comp li ments 

o f 

Established 1922 

A. MATEJA & SONS CO. 

CHURCH GOODS - RELIGIOUS AR TI CL ES 

7844 Michigan Ave. Near Springwells 

Detroit l O, Michigan 

Vlnewood 1-1631 

Comp liments 

o f 

SU,' d, APPLIANCE SHOP 

WAS HERS - RADlOS - TELEVIS IO N 

l RON ERS - R EFR l G ERA TORS 

VACUUM CLEAI'-IERS - RANGES AND HEATERS 

SM ALL A PPLIANCES - RECORDS 

Repoirs and Po rts Fo r A li Mokco cf Washe rs 

C. J. SLY 

760 1 MICHIGAN Ave. Detroit l O, Mich . 

lUzon 1-9254 

Comp limen ts 

o f 

MARDEUSZ & SONS 

Sinclair Service 

BATTERIES - TI RES - ACCESSORIES 

TUNE-UPS - LU BR ICATION - :OWING 

STAN MARDEUSZ JR . JOS. MARDEUSZ 
Army Ncvy 

8100 MICHIGAN AVE. Detroit 1 O, Mich . 

Comp liments 

o f 

VANICECAFE 

AIR CONDITIONED 

7625 W . Warren Ave. 

DETR OIT l O, M ICH. 

TY.4-8987 



IIESJI~C~ 

ILUM~IEI 

COMPA~Y 

14400 WYOMING 

Detroit 

Comp li ments 

o f 

MUMMA BROTHERS INC. 

PAINTING AND 
DECOI\4TIN6 

L~~ 
~ 

16623 WYOMING 

Detroit 

Comp li ments 

o f 

A. BRUCE And SONS INC. 

EXCAVATING CONTRACTORS 

12205 CLOVERDALE AVE. 

Detroit 

LINCOLN MERCURY 

BILL DANIELS INC. 

4141 SCHAEFER RD. 

Dearborn , Mich. LU 1-0020 



CONGRATUI_ATI O N S AND BEST WISH ES 

to 

ST. CU N EGUNDA PAR ISH 

N. FRANK CYLKOWSKI 

FUN ERAL DIRECTOR 

4 188 - 3 5 ~ h Cor. Buchan an 

TA. 5 -5965 

Compliments of ... 

CINDER BLOCK INC. 

QUA LITY CINDER 

BU lLOING UNITS SINCE ! 923 

9143 HUBBELL AVE. VE 8-3200 

Detro it 28, Michigan 

Congratulations ... 

BOR l N BROS. l NC. 

ICE & FUEL 

DET ROI T' S ON L Y COMPLETE 24 HOUR SE LF SERVE 

ICE- O - MATS 

CUBE - BLOCK - CRUSHED 

THERE'S ONE IN YOUR NEIGHBORHOOD 

TO 8-8800 WALTER J . HINTZ 

Ge ne ra l Manager 

Ca mplimen ts a f. 

WOODROW WILSON POST NO. 75 

POL! SH LEG ION OF AMER ICAN VETE RANS 

8444 MICHIGAN AVE. DETROIT l C, MICH . 

Best W ishes 

Merit Painting & Decorating Co. 

COMMERC IA L - RES IDENT IAL 

EX PERT WAT ERPROOF ING 

BR USH - SPRA Y PROMPT & DEPENDA BLE SERV ICE 

Frank Pikulski 

7431 W . WARREN A VE. 

TY 4-3793 

Detroit 1 O, M ich. 

LO 1-2804 



Tel. T Ashmoo 6-4203 JOSEPH and VICTOR D . Ąt · JILOW I CZ 

7~e 
PLUMBING And HEATING CO., Inc . 

6 1 66 MICHIGAN AVE. 

Compltments of . 

RA YCO AUTO SEAT COVERS 

9445 MICHIGAN at Wyoming 

DETROIT l O, M ICH IGAN 

" Cove rs cust orn fitted and instollcd wh tl e you woit. " 

Com pl ime,Tts of . 

TED'S SELF SERVE MARKET 

Cor. LA W N DA LE & DENNI SON 

Se rving the b es t in mcots to th c. porishion e rs 
fo r ove r 25 yeors. 

Com p:imcn ts o t . 

CHAMPION 

FUEL CO. 

DETROIT 1 O, MICHIGAN 

STANDARD SERVi CE 

Comp:ime "l ts o f. 

EDDIE & STAN'S SERVICE 

8841 MICHIGAN A V E.. Detroit l O, Mich. 

Tl 6 -968 9 Eddi e Tob in 3. Sron Sidor, Prop. 

WASHI NG - GREASING - PO~I S HING 

Es to b li shed 1920 

BOZEK BROS. 

FU l-..JERAL DI REC T Or ~ S 

401 6 M ARTIN 

3242 JUN CTION 

Complime nts of. 

JANIK'S BAR 

TA 5 -25 12 

T A 5-4782 



" Swe ll Place far Swe ll Time" 

SUNNYSIDE CAFE 

BILL BLASZCZAK 

8033 McGraw LU. 1-9622 

Detroit l O, Michigan 

- Since 1926 -

POLYS 

BU ILDERS - ELECTRlCA L - PLUMBING SUPPLIES 

- QUALI T Y PAINTS 

7 807 MICHIGAN AV !:. 

Carn er Casper 

LUzon 1-2277 

OGDEN MEA T & GROCERY MARKET 

Carn er KIRKWOOD 

JOSEPH LEJA 

A- l TIRE AND APPLIANCE CO. 

JOHN TENCZA 

7525 MICHIGAN AVE . VI 2-3800 

Detroit l O, Michigan 

STANLEY PLACEK 

GROCERIES - FRESH MEAT S 

Beer ·- W ine To Take Out 

7847 McGraw Phone : LU 1-9471 

Res. V I 3-5381 

Compliments of. 

HU SA!< BitOS., INC. 

STUDESAKER DEALER 

8124 MICHIGAN t.Vf.. LUzon 2-5000 

Det roit l O, Mich igan 

Complimen ts of ... 

JERSEY CREAMERY CO. 

WA 3-8000 

Compliments of ... 

PLIZGA SHOE STORES 

SHOES FOR T HE ENT IRE FAM ILY 

7130 W . W A RREN 

TY 8-6766 

M . Plizga 

75 28 MICHIGAN AVE . 

Vlnewaod 2-0937 

-fo<;"-

_ j 



i' l 

' 

Compl ime>lts of. 

CASS BEER STORE 

7752 RADCLIFf' TY 6-5823 

Open 7 doys o week 

CASMER RUZYCKI , P1 op 

YOU CĄN SAVE AT LIBERTY 

Liberty Lumber & Coal Company 
L. .. '.v\BER- SHiNC:iLES 

- COAL 

- WOOD - PAINT 

L. ATH And MILLWORI< 

8100 RADCLIFFE Reor ot DeSoto Plont 

ROMA.N J. T AFELSK l S r. 
TY l er 5-17 60 Detroit l O, Mich. 

WINK CHEVROLET CO. 

8209 MICHIGAN AVE. LUzon 2-5400 

Detroit l O, M1ch igon 

WILIJAM J. WINK Sr. , Pres icl ent 

COZY KITCHENS 
by E. JAN IS 

16144 W EST WARREN AVE. 

LUzon 4-1850 

D- ~ tr o it 28, Michigan 

Comp! iments of 

WARHOLAK SERVICE 

TI RES- TU NE-UP - BATT ERIES 

Phone LU 1-96 27 McGRA W At Wyoming 

TA. 5-2216 TA. 5-1057 

JUNCTION FLOWER SHOP 

FLORAL DESISN S - WEDDING BOUQUETS 

Joocp:., Micha lak, Prop. 

3 310 JUNCTION AVE. Detroit l O, Mich. 
Neor St. Hedw ig's Church 

J. H. STONIK SERVICE 

T IRES - BATTE RIES - A CCESSOR IES 

TYle< 4-9418 8007 W. WARR EN At McDonald 

NOT ARY PUBL!C 

HARRY C. KALISH 

REAL ESTATE - FIRE IN SURANCE 

T l. 6-8211 18524 W. W A RREN AVE. 
Detroit 28, MichigGn 



Co mplimen ts of. 

Al ' S PLACE 

7703 DAYTON 

Cho ice BEER - WINES - LIQUO RS 

Albe rt Blos zczok, Pro p. 

W e Recommend 

HENRY J. SARNOWSKI 

FLOR1ST and GREEN HOU SE 

5 858 MICHIGAN 

Complime:1ts o f . 

DAYTON MKT. 

8002 DAYTON 

TA 5-5667 

T Y 7-1685 

FRESH MEATS - FANCY GROCER IES 

BEER a nd W INE 

W e De li ve r 

B. NOWAK, Pro p. 

Co mplime.-,ts o f . 

ENTERPRISE PHARMACY 

8604 MI CHIGAN AVE. Co r. Trenton 

Phone: T iffon y 6- l 080 Detro it, Mich. 

JOHN ZARZYCKI , Prop. 

Co mp!imen ts o f . 

JOHN'S MARKET 

7 837 DA YTON 

GROCER IES- MEATS - BEE R and W INES 

J o hn Dz i·edz ic, Pro p. 

Co mplime nts o f . . . 

POLKA INN 

7704 McGRAW 

POLI SH and AMER ICAN DANCING 

TA. 5-5847 

Fridoy, Soturdoy a nd SundCJy 

SIWliLA a nd ZAWISA, Prop. 

PINKOS & SZWAPA 

FUNER A L HOME 

Day And Night Service 
Fre•" Chapel 

3311 JUNCTION AVE . Detroit 10, Mich . 

Compliments o f . 

GLOBE BEVERAGE CO. 

SOFT DR INKS - G INGER A LE SELTZE R WATER 

5021 JUNCTION cor. Herbert TY . 5-92 20 

J os. Wa1dzin ski , Pro p. 



Co mplirnents of ... 

TIP TOP INN and 

IMPROVEMENT CO. 

6003 PROCTOR 

.3T A NLEY KUBECK 

TY 4-0001 

BANNER TOBACCO & CANDY CO. 

WHOLESALE TOBACCON IST 

Condy - F o unt ~ in ond Sc hoo l Supp lie, - No ti o ns 

7520 W . WARREN TYier 8-7350 

l. A. WALIGORA & SON S, Prcp. 

Eddie's Springwells & McGraw Service 

M INO R REPAiR S - MOTOR T U ~jE - UP - TI RES 
BATTER l ES - ACCESSOR l ES 

E. Bo rkus, Pro p. 

7900 McGRAW at Springwells LUzan 1-9694 

Wosher3- l rone rs-Te lcv ision-Re fri ge1 o to rs-Stoves 

MELCZEK BROTHERS 

) EWELRY A nd HOME A PPLI Ai-.JCES 

Open Evenings - Thursdo'Y, Fn doy, So tu rdoy 

Phone 
TYier 4-4722 

7012 W . WARREN 
Neor Wetherby 

Compliments of. 

FRANK'S PASTRY SHOP 

OVEN FRESH BA KED GOOOS 

BREA D - PiES - DANi SH PASTRIES 

12906 PURITAN UN 2-6227 

Frank Zojdek, Prop. 

Ccmpl iments of ... 

STYLE- RITE PAINT STORE 

PA INTS- WA.LL PAPE R - WINDOW SHADES 
VENETI AN BLINDS 

7431 WEST W A RREN 
J os. Gniewek, Pro p. 

Bus. T Yier 8-8420 Res. TYie r 6-5273 

t \ --~ 
~~;;/ 
,~ ~~ 

GRAINER POULTRY MARKET 

5344 BARLUM AVE. (Rear) 

Live Po u lt1 y Dressed Whi le Yo u Wo it FRESH EGGS 

HOME OF 

TIMEL t ~ C LOTHES 

WEST S IDE 
EAST SIDE H AMT RAMCI< 



Comp li m ents o f . . 

FIFTH AVENUE MEN'S WEAR 

"ST Y LE CENTER FOR ,'v\EN " 

13328 MICHIGAN AVE. 

Deo·rborn , Michi ga n 

Compl iments of ... 

SHELDON TIRE CO. 

5 ST O RES TO SERV E YO U 

7940 Michigan 

1460 l Michigan 

6111 W. Fort St. 

1380 Grotiot 

Dearborn 

141 3 For t - Lin c J~ n Pork 

LU . 1-4700 

ZAWACKI MOTOR SALES 

NASH - SA LES a nd SERV ICE 

Go lden An ni vcrso ry 1902- 1952 

6340 MICHIGAN AV E. Detroit 1 O, Mich . 

Henry & Ches ter W. Zowock i, Pro p. TA. 5-84 2 4 

Compl iments of. 

MRS. VICTORIA WILCZEWSKI 

MISS ALICE WILCZEWSKI 

MISS ANNA WILCZEWSKI 

POLOWAY COAL CO. 

COMP LET E FUE L SERV ICE 

Dus tl ess " Ho t Vo po r" Treoted Coo l 

6400 WYOMING AVE. Tel. LUzon 1-1450 

Deorbo rn , Michigan 

Quo lity Ho m es onEosy T 2 rms a nd Co mmercie l Build ing s. 

KNOBLOCH BROS. 

MASO N CONT RACTORS & GEN t'RA L BUILD ERS 

5856 LONYO AVE. LU zon 1-707 4 
Det roit l O, Mi ch igan 

Co mpl im e:-1 t s of. 

DUDEK CLEANERS & TAILORS 

P ICK- UF & DE LI VERY .)ERVICF: 

We Own a nd Opero te Ou r Own Plont 

5969 ELMER At Kirkwood LUzon 2-8020 

De tro it l O, Mi c hi gan 

JOSEPH A. JEKA 

FUNERA L HOM E 

5659 CEC IL AVENUE TYier 6-321 O 

Bet. McGrow a nd Wagner 



Comp!imen ts of .. 

KROL'S GROCERY 

CHOICE MEA T S 

8EER and WINE 

5935 RENVI LU:: 

Cor. Kirkwood 

We Deliver LU 2-8300 

YOUR FAVOR iTE NEIGHBORLY SPOT 

Bl- JO BAR 

833 1 KIRKWOOD Near Lonyo 

P:-ocne LU l-9832 Det roi t l O, Mich. 

Congrotulotions from . .. 

SUPREME BAKING CO. 

5 40 l PROCTOR 

l<nown For Quo lity 

CAKES - BR EAD 

Best Wi shes 

f ram 

POLISH VETERANS 

MARTIN And LINZEE 

TY 4-9147 

Compliments of . . . 

JERRY BIELFIELD CO. 

"SEE BIELFIELD FOR FORDS" 

6845 MICHIGAN AVE. Detroit l O, Mich . 

Compliments of .. . 

ED URBAN'S 

KARAVAN SHOE REPAIR 

" SHOE SERV ICE A T l T S BEST " 

7849 McGrow Cor. Springwells 

Complimen ts of .. 

PLEASURE INN 

7840 McGrow 

WAL TE R PLEZ lA, Pro p. 

Comp: iments of. 

WINCONEK MARKET 

CHOICE MEATS 

And GROCERIES 

Home Mode !< ielboso 

15801 W. W ARREN 

LUzon 4- 1990 

Detroit, Michigan 

-[o-



SINCE REST CONGRATULA TION S 

And 

BEST W ISHES 

The Ladies Of The Sisters Auxiliary 

St. Cunegunda Par is h 

POLOWAY COAL CO. 

6400 WYOMING AVE. 

LUzon l-1450 

lOCKWOOD BAKERY 

Fresh Boked Breod and Hord Rolls Sold Nightly 

from 7:00 p. m. to l :00 o.m. 

Orders Tok en For Ali Occosions 

CASS POLANSKI, Proprietor 

3400 LOCK WOOD Pl-10 ne T A. 6-2787 

Another Bokery Bronch 15310 W. WAR REN A VE. 

CENTRAL CREAMERY CO. 

CENTRAL ICE CR EAM 

Distributors o f Doily Products Since 1920 

Vlnewood 1-3698 

EDWARD J. WRONA 

COMP LETE INSU RANCE SERV ICE 

6901 MICHIGAN AVE. Detroit l O, Mich . 

V lnewood l -4 138 l -4677 

JOSEPH M. MIODEK 

;\RTISTIC MEMOR IALS 

Foctory and Office 

8600 DIX AVENU E Vlnewood 1-7748 

A T HOL Y CRO SS CEMETERY 

MARK PIASKOWSKI 

PRESCRIPTION DRUGG IST 

7400 M ICHIGA N AVE. VI 2-9658-59 
Detroit l O, Michi gan 

Comp:iments ot .. 

ALEXANDER'S 

MEN 'S WEAR AND SHOES 

7004 MICHIGA N AVE. 

At Lork ins 

Vlnewood 1-0920 

Detroit, Michigan 

-1/-



Podziękowanie 

Zasyłamy jednocześnie szczere podziękowanie wszystkim, którzy w jaki­

kolwiek sposób dodali swoich sił do uwieńczenia tego radosnego dnia dla 

Parafii św. Kunegundy. Dziękujemy w szczególności wszystkim Parafianom, 

Bractwom Kościelnym i Towarzystwom przy parafii. Ofiarodawcom, Przyja­

ciołom, Kupcom, którzy hojną pracą i datkami chę tnymi przyczynili się do 

pomyślności dzisiejszej uroczystości. Składamy wszystkim Staropolskie "Bóg 

zapłać" . 

Komitet Jubileuszowy 

Thanks 

Ks. Franciszek Maliszewski 

Stefan Tabaczyński 

Feliks Porpart 

We wish to extend our deep appreciation and sincere gratitude to all 

the Parishioners, Church Societies and Organizations, Donors, Patrons and 

Friends, who have made this Jubilee Book possible. "God Bless You" . 

]ubilee Commitlee 

Rev. Francis Maliszewski 

Stephen Tabaczyński 

F elix Porpart 


